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uvoD

Dakujeme za zakupenie stroja zna¢ky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny nad$encov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne strdnky CFMOTO a nase stranky JourneyMan CZ pre najaktudlnejSie
spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, predava a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZena v roku 1989 sa uz dokazala spojit s viac ako
3000 partnermi a dodavat do viac ako 100 krajin a regidonov. CFMOTO je na hranici pokrocilych
rebrickov svetového motocyklového priemyslu a cieli na dodavanie skvelych produktov ako pre
velkoobchod, tak aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnu manipulaciu so strojom, prosim nasledujte inStrukcie a odporucania uvedené v tomto
udrzbe su uvedené v Servisnom Manuali. Vas distributor CFMOTO pozna Vami zakupeny stroj
najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a vyuZit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej
doby.



VZDY POUZIVAITE SCHVALENE NEUZIVAJTE DROGY A
OCHRANNE OBLECENIE A HELMU ALKOHOL

IVAROVANIE!

Vyfukové plyny z tohto stroja obsahuju skodlivé latky, ktoré moiu spdsobit rakovinu,
defekty plodu alebo dalSie ochorenia.

e NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenia

e NIKDY neobsluhujte stroj na verejnych komunikaciach, méze déjst k stretu s ostatnymi
vozidlami.

¢ NIKDY neriadte stroj vo vysokych rychlostiach mimo vasich schopnosti

e NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy

e NIKDY neprevaiajte viac ako jedného spolujazdca

e VZDY sa vyhybajte upravenym plocham, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit manipuléciu a
ovladanie stroja.

e VZDY prisposobte ovlddanie stroja okolitému terénu, podmienkam a vlastnym
schopnostiam aby ste sa vyhli kolizii alebo otoceniu vozidla

e VZDY noste ochranné okuliare, helmu a ochranné obleéenie

e VZDY poutzivajte za jazdy bezpeénostné pasy

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.




4\ VAROVANIE

Pozorne si precitajte vsetky pokyny a bezpe¢nostné upozornenia v manuali aj na
Stitkoch. Neriadenie so bezpeénostnymi pokynmi méze sp6sobit zranenie alebo smrt.

4\ VAROVANIE

Vyfukové splodiny z tohto stroja obsahuju Oxid uholnaty, ktory je smrtelne jedovaty.
Mobze spdsobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt.

4\ VAROVANIE

Kryt motora, brzdové kotuce a ¢asti vyfuku sa mozu pri dlhsej jazde I'ahko zahriat na
vel'mi vysoké teploty. Davajte sa pozor, aby ste sa o tieto diely nepopalili.

Vdaka neustalemu vyvoju a zlepSovaniu designu a kvality komponentov sa mozu
vyskytnat mensie zmeny v tomto manuali oproti skutoénému stroju. Zmena vyhradené.




IDENTIFIKACIA VOZIDLA

Zaznamenajte si identifikacné cisla vasho stroja do nizsie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny
ki€ a uschovajte na bezpeénom mieste. Duplikat klti¢a méze byt vystaveny iba po predloZeni
niektorého z vasich existujucich kltéov. V pripade straty oboch originalnych kltéov, musi byt
vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

2 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Tov. oznacenie — Ob. Nazov:
Typ / Varianta:

ZFORCE 950 Sport-4
CF1000STR-3L

Celkova dizka 4 034 mm
Celkova Sirka 1524 mm
Celkova vyska 1880 mm
Razvor kolies 3 048 mm
Svetla vyska 305 mm
Min. polomer otacania 6 100 mm
Hmotnost 795 kg
Max. zatazenie 475 kg
Max. zataZenie zadnej korby 150 kg
Hmotnost tazného zariadenia 54 kg
Max. hmotnost tahaného 540 kg
nakladu

Model a typ motora 2V91Y-H

Typ V- Twin, Stvortaktny, chladeny kvapalinou, 8 ventilov, SOHC
Vftanie x zdvih 91mm x 74mm x 2

Zdvihovy objem 963 cm3

Kompresny pomer 10,8:1

Startovanie

Elektronické, ECU

Mazanie

Tlakom + rozstrekom

Chladiaci systém

Volnopredajna chladiaca zmes pre hlinikové motory
Objem: 4,8 | (50% / 50%)

Motorovy olej

SAE 10W-40 SJ/SAE 5W-40 SJ/SAE 15W-40 S)

Objem celkom: 2,6 |

Vymena: 2,5 |

Prevodovy olej

SAE75W-90GL-5

Pravidelnd vymena—0,6 |

Olej - zadnd rozvodovka

SAE80W-90GL-5

Pravidelna vymena — 0,25 |

Olej - predna rozvodovka

SAE80W-90GL-5

Pravidelnd vymena—0,4 |

Vzduchovy filter

Papierovy

Palivo Natural 95, vratane E10
Palivova nadrz 37 1 (z toho rezerva 8 1)
Sviecka CR8EK (alebo NGK)
Odtrh 0,65-0,75 mm
Radenie Variator + radiaca paka
Radiaca pdaka Manudlne, L, H, N, R, P
Pomer CVT 0,70-2,88

H: 2,975
Prevodovy pomer L: 6,585

R: 5,807
Ram Rurkovy, ocelovy
Pneumatiky Predné: 27x9-14 8PR (60L)

Zadné: 27x11-14 8PR (66L)

Roztec skrutiek kolies

4x110 mm

Zatazenie <195 kg:




Tlak v pneumatikach Predné 80 kPa, zadné 100 kPa
Zatazenie > 195kg:
Predné 100 kPa, zadné 120 kPa
Predné: dvojity kotuc
Brzdovy systém Zadné: dvojity kotuc
Ruénd brzda mechanicka - zadna
Brzdova kvapalina DOT4
Zavesenie Predné: dvojité A-ramenad, nezavislé
Zadné: dvojité A-ramend, nezdvislé
TIimice Predné: pruZina + nitrogénovy timic
Zadné: pruzina + nitrogénovy timic
Zdvih kolies Predné: 307 mm
Zadné: 334 mm
Zotrvacnost AC Magneto
Hlavny svetlomet, stretavaci LED 7W x 2
Predny svetlomet, dialkové LED7Wx 4
Predné obrysové svetld LED
Koncové/Brzdové svetlo LED 0,2 W x 20/0,5 x 3
Batérie 12V 30Ah
Pristrojova doska LED + LCD displej (oprava vymenou)
ECU-5A EPS —40A
Ventilator - 15A Svetlomety — 15A
Poistky Palivové Cerpadlo - 10A Hlavna poistka — 40A
Hlavné relé - 10A Kontrolné signaly — 15A
Zaloha — 15A




IVAROVANIE!

Nedbanie pokynov a varovani uvedenych v tomto manuali mdZe viest k vaZnym zraneniam alebo
smrti. Stvorkolka nie je hracka a jej obsluha moze byt nebezpeéna. Ovladanie tohto stroja sa lisi od
ovladania vozidiel ako si motocykle a automobily. Prevratenie alebo kolizia hrozi aj pri beinych
ukonoch ako je otacanie alebo prechadzanie prekazok, pri nedodrzani pokynov. Pozorne si precitajte
tento manual tak, aby Vam boli jasné vsetky varovania a upozornenia ohfadom prevadzky stroja.

Vekové obmedzenie
Tento stroj je iba pre dospelych. Riadenie vozidla je ZAKAZANE pre osoby mladsie ako 17 rokov.
Je ZAKAZANE prepravovat osoby mladsie ako 12 rokov.

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny na svoje vlastné bezpecie, bezpecie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manualu, ktory zahffia doélezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.

Modifikacia vozidla

CFMOTO zalezi na bezpecnosti zadkaznikov aj Sirokej verejnosti. Preto doérazne odporiucame
nevykonavat Ziadne modifikacie, ktoré by viedli k zvy$eniu vykonu motora alebo maximalnej rychlosti
vozidla. Akékolvek Upravy predstavuju riziko nebezpecenstva. Neschvalené Upravy su tiez dovodom na
ukoncenie zaruky.

Pridanie niektorych prislusenstiev, napriklad kosacky, radlice, sypaca, vacsich pneumatik, sady na
zvySenie podvozku, vozika a dalSich, moze zmenit ovladatelnost alebo jazdné vykony vozidla.
PouZivajte iba schvalené prislusenstvo a pred jeho pouzitim sa zozndmte s jeho fungovanim a vplyvom
na vlastnosti vozidla.

Predchdadzanie otrave oxidom uholhatym

Vyfukové plyny obsahuju oxid uholnaty, ktory je bezfarebny, bez zapach a bez chuti, takZze ho nevidite

ani vo vyfukovych plynoch necitite. Jeho vdychnutie méze spbsobit bolest hlavy, zavraty, Gnavu,

nevolnost, pomatenost alebo dokonca smrt.

Smrtelnda koncentracia oxidu uholnatého sa méze zhromazdit velmi rychlo a v uzavretych alebo zle

vetranych priestoroch sa udrzi aj niekolko hodin. Aby ste predisli otrave oxidom uholnatym:

e Nikdy nestartujte vozidlo v uzavretych alebo zle vetranych priestoroch

e Nikdy nestartujte vozidlo v takej pozicii, kedy by vyfukové plyny mohli vstipit otvorenymi oknami
alebo dverami dovnutra budovy

Predchdadzanie zahoreniu paliva a dalSich nebezpecenstiev

Benzin je extrémne horlavy a vybusny. Benzinové vypary mozu byt zapalené iskrou aj na vzdialenost

niekolkych desiatok centimetrov. Aby ste predisli nebezpecenstvu, dodrzZujte tieto pravidla:

e Na zachovanie benzinu pouzivajte iba certifikované kanistre.

e Nikdy netankujte do kanistra, ktory sa dotyka nosica alebo vozidla, staticka elektrina moze benzin
zapalit.

e Vidy dodrZujte postupy bezpecného tankovania manipulacie s palivom.

e Nikdy nestartujte motor s otvorenym vieckom nadrze.

e Nikdy nenasavajte benzin Ustami.

e Pokial benzin prehltnete, vdychnete alebo sa Vam dostane do oci, okamzite vyhladajte lekara.

e Ak sa postriekate benzinom, dokladne sa umyte mydlom a vymerite si oblecenie.

Minimalne poziadavky na palivo
Odporucané palivo je benzin E10 alebo 95 (RON). Pre maximalny vykon za vSetkych podmienok
odporucame palivo bez primesi etanolu.




BEZPECNOST VODICA

Zakladnad bezpecnost Vam bola oznamena pri nakupe vasho stroja vr. délezitych manudlov. Vo
vlastnom zdujme je nutné si tieto instrukcie pravidelne opakovat. Pokial ste stroj zakupili ako druhy
majitel, poZiadajte o bezpecnostné instrukcie Vasho najblizSieho dealera.

Zoznamte sa so vSetkymi zdkonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky stvorkolky na uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a udrzby uvedenych v tomto manudli. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrziavat.

V tomto manudli najdete nasledujice symboly:

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred potencionalnym ohrozenim zdravia.

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred hroziacim nebezpeéenstvom, ktoré méze mat za nasledok vazne zranenia alebo
smrt.

IUPOZORNENIE!
Symbol upozoriiuje na potencidlne I'ahké zranenia alebo poskodenie vozidla.

UPOZORNENIE!
Symbol upozoriiujtici na potencialne nebezpeén situaciu, ktoré méze viest k poskodeniu vozidla.

POZNAMKA
Poznamka s dolezitymi informaciami alebo instrukciami.

o Pozorne siprecitate tento manual a vSetky vystrazné stitky a dbajte na dodrZanie tychto inStrukcii

e Nikdy nejazdite na Stvorkolke bez predchadzajlcej instruktaze. Zaciatoénici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného instruktora. Pre viac informacii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam mladsim ako 17 rokov je prisne zakazané akokolvek manipulovat s vozidlom.

e (Osobam, ktoré nie si obozndmené s tymto manualom, produktovymi Stitkami a neabsolvovali
bezpectnostné skolenia, nie je dovolené akokolvek pouzivat vozidlo.

e Nikdy nepouzivajte vozidlo bez riadneho ochranného oblecenia, helmy a ochrannych okuliarov.

e Nikdy neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas pouZivania vozidla.

e Nikdy nepouZivajte stroj vo vysokych rychlostiach. Prisposobte jazdu terénu, viditelnosti a okolitym
podmienkam, a predovsetkym Vasim skidsenostiam.

e Nepokusajte sa o skoky, stavanie vozidla na zadné kolesa a pod.

e Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a sp6sobilé na jazdu.

e Pri udrzbe a kontrole vZdy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Bezpeénost jazdca

e VZdy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy v priestore na to uréenom.

e Jazdite pomaly, budte opatrni v nezndmom teréne. Zozndmte sa s okolitym terénom a
podmienkami v ktorych budete jazdit.

e Nikdy nejazdite prilis rychlo v drsnych a klzkych podmienkach.

e Vzdy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.
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Nikdy nejazdite na svahy, ktoré su prilis strmé na vyjazdenie alebo pre vase schopnosti. Tréning na
mensich svahoch je dolezZity pred samotnym vyjazdenim naro¢ného kopca.

Nikdy nevychadzajte svahy so sypkym alebo klzkym povrchom. Pokial ano, presunte svoju vahu
dopredu.

Nedavajte plny plyn bezdovodne, rovnako tak nahle zmeny prevodovych stupriov.

Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti.

Bezpecnost pri jazde

Pri schadzani alebo brzdeni z kopca sa riadte riadnymi pokynmi. Pred samotnym zjazdom sa
zoznamte s terénom. Presurite svoju vahu dozadu. Nejazdite z kopca vysokou rychlostou. Vyhnite
sa jazde z kopca Sikmo, to méze viezt k okamzitému prevrateniu vozidla. Pokial to ide, schadzajte
priamo.

Vzidy sa drZte bezpecného postupu pre jazdu v nadklone. Vyhnite sa kopcom s prilis sypkym alebo
kizkym povrchom. Presurite svoju vahu dopredu tak, aby ste boli blizSie k svahu. Nikdy sa
nepokusajte zatacat v kopci, pokial tuto techniku dostatoéne neovladate. Vyhnite sa prechadzaniu
v ndklone cez strmy svah.

Vzidy sa drZte bezpecného postupu, pokial pri vychadzani zastavite alebo sa prevratite dozadu. Aby
ste sa vyhli zastaveniu pri vyjazde, udrzujte stalu rychlost. Pokial zastavite a prevratite sa dozadu,
drZte sa pokynmi uvedenymi v tomto manuali. VZdy zosadnite smerom do kopca. Otocte Stvorkolku
a nasadnite. Nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Vzidy sa zozndmte s novym terénom pred samotnou jazdou. Nikdy nejazdite cez velké prekazky ako
su velké kamene alebo padnuté stromy. Vzdy sa drZte pokynov uvedenych v tomto manuali.

VZdy budte opatrni pri émyku alebo kizani. Na kizkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a budte
opatrni aby ste obmedzili mozZnost Smyku.

Pokuste sa obmedzit jazdu rychlo tecicou vodou. Pokial je to nevyhnutné, chodte pomaly,
vyrovnavajte opatrne vahu. Vyhnite sa nahlym manévrom a zachovaijte plynuld rychlost.

Vyhnite sa ndhlemu otacaniu, zastaveniu alebo pridavaniu plynu.

Mokré alebo vihké brzdy mozu znizit brzdny Géinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody. Pokial je to
potrebné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

Pri civani, sa najskor uistite, Ze za vozidlom nie je prekazka alebo ind osoba. Clvajte pomaly a
vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréent pre vase vozidlo a udriujte staly tlak v
pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instalaciou prislusenstva.

Nenakladajte na vozidlo vacsiu vahu, nez st povolené limity. Naklad musi byt rovhomerne rozlozeny
a bezpecne pripevneny. Znizte rychlost a riadte sa instrukciami uvedenymi v tomto manuali. Drite
si vacsi odstup pre bezpecnu brzdnu drahu.

Vzdy vyberte Startovaci klt¢, ak vozidlo nepouzivate. Predidete tym nepovolenému pouZivaniu prip.
kradezi alebo ndhodnému nastartovaniu.

Deti a zvierata nesmu byt prevazané na nosic¢och vozidla.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych casti ako su kolesa, hnacich hriadelov atd".

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPECNOSTI SA PROSIM
OBRATTE NA VASHO DEALERA.
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BEZPECNOSTNE A VAROVNE STiTKY

Bezpecnostné a varovné nalepky boli umiestnené na SSV pre vasu ochranu. Pozorne si precitajte a
postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Pokial sa nalepka stava necitatelnou alebo je strhnutsj,
obratte sa na svojho predajcu pre jej vymenu.
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Popis

IVAROVANIE!

Nespravne pouzitie mdZe spbsobit vazne zranenie alebo smrt.

Pred jazdou:

e Priputajte sa a uistite sa, Ze bezpecnostné siete alebo dvere su spravne zaistené.

o Nasadte si helmu a ochranné pomacky.

o Kazdy vodi¢ musi byt schopny zapriet sa chrbtom o sedadlo, n6h o podlahu alebo opierku nohy, rukami
o volant alebo drzadla. Vsetky Casti tela musia zostat vo vnutri kabiny.

Riadte bezpecne.

Predchadzajte strate kontroly alebo prevrateniu:

e Vyvarujte sa nahlych zmien smeru jazdy, jazdy bokom, Smykov, pretacaniu kolies a nedriftujte v
kruhoch.

o Vyvarujte sa prudkého zrychlovania s vytocenymi kolesami, vratane rozjazdu z miesta.

e Pred zatoCenim spomalte.

o Naplanuijte si jazdu v kopcoch, v ¢lenitom teréne a pri zmene povrchu alebo trakcie.

¢ Vyhnite sa spevnenym povrchom.

e Vyvarujte sa jazde po vrstevnici (bokom proti kopcu).

Prevratenie vozidla mdZe spbsobit vazne zranenie alebo smrt, a to aj na volnom priestranstve bez

prekazok.

Uistite sa, Ze vodic bude davat pozor a premyslat manévre.

Ak si myslite alebo citite, Ze by sa vozidlo mohlo prevratit, zniZte riziko poranenia:

e Pevne uchopte volant alebo drzadlo a poriadne sa zaprite.

e Za Ziadnych okolnosti nevystrkujte Ziadne Casti tela z vozidla.

¢ Nikdy sa nechytajte ochrannej klietky, méze to viest k prevrateniu vozidla.

Precitajte si navod na obsluhu a nalepky s bezpecnostnymi varovaniami a pozrite sa na bezpecnostné

vided. DodrZujte vsetky pokyny a varovania.

Bezolovnaty benzin 95

Ovladacia zasuvka pre dialkové ovladanie navijaka

Trvajte na spravnom pouzivani vozidla
Aby ste predisli zraneniu:
o Nepripustite nedbalu alebo bezohladnu jazdu.
e Uistite sa, Ze vodi¢ ma platné vodi¢ské opravnenie.
e Nedovolte konanie po poziti alkoholu alebo drog.
¢ Nedovolte pouZivanie na ceste — moZe dojst k nehode s osobnymi alebo nakladnymi automobilmi.
o Neprekracdujte kapacitu miest na sedenie: 1 cestujuci.
o Nikdy nevozte pasazierov mladsich ako 12 rokov. Vsetci pouZivatelia musia byt schopni zapriet sa
chrbtom o sedadlo.
Za jazdy sa zaprite nohami o podlahu vozidla a ruky pevne drZte na volante / drzadla spolujazdca.
Precitajte si navod na obsluhu a nalepky s bezpecnostnymi varovaniami a pozrite sa na bezpecnostné
vided. Dodrzujte vsetky pokyny a varovania.
Nespravne nahustenie pneumatik alebo ich pretaZzenie méze spdOsobit stratu kontroly nad vozidlom,
ktora moze viest k vaznemu zraneniu alebo umrtiu.
o Tlaky pneumatiky za studena:
Vpredu: 80 kPa
Vzadu: 100 kPa

Upozornenie Kontrolujte olej v motore kazdych 500 km

IVAROVANIE!

e Aby ste predisli poskodeniu prevodovky, radte vzdy pri stati a volnobeZznych otackach motora.

Pred nastartovanim zosliapnite brzdu

e Pokial vozidlo nepouZivate alebo sa od neho chcete vzdialit, zarad'te poziciu P

e NeZ zaradite, prepnete pohon vsetkych kolies alebo aktivujete uzavierku diferencidlu, zastavte a
zosliapnite brzdu.

IVAROVANIE!
Nespravne naloZenie nakladu na vozik moze sposobit stratu kontroly nad vozidlom.
e Max. povolend nebrzdena hmotnost — 540 kg
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Max. povolena nebrzdena hmotnost tazného zariadenia — 54 kg

IVAROVANIE!

Nespravne pouzitie mdZe spdsobit vaZne zranenie alebo smrt. DodrZujte tieto pokyny:

e Maximalne zataZenie korby 150 kg.

o Nikdy neprevaZajte pasazierov na korbe

o Naklad méze ovplyvnit ovladatelnost a stabilitu. Pred naloZzenim nakladu alebo pripojenim vozika si

9 precitajte ndvod na obsluhu.
e Pri prevoze nakladu alebo tahani vozika jazdite pomaly a udrZujte dlhsiu bezpecnd brzdnu vzdialenost.
Vyhnite sa kopcom a drsnému terénu.
e Uistite sa, Ze je naklad riadne zaisteny a upevneny. Neupevneny naklad méze nahle zmenit spravanie
vozidla.
e UdrZujte taZisko nakladu v korbe na strede a ¢o najnizsie. Vyssi naklad zvysuje riziko prevratenia.
IVAROVANIE!
Pocitajte s moZnostou prevratenia
10 | Pri prevrateni moze byt akakolvek Cast tela (napr. ruky alebo nohy), ktord sa nachadza mimo vozidla,
rozdrvena klietkou alebo inymi ¢astami vozidla.
a | Zapnite si bezpecnostné pasy a uistite sa, Ze bezpecnostné siete alebo dvere su pevne pripevnené a
brania vam k vystréeniu ramien alebo n6h.
11 | NIKDY sa nedrzte klietky za jazdy.
NIKDY sa nesnaZte zabranit prevratenim vystretim koncatin z vozidla.
Upozornenie
Prevodovy olej:
12 | Typ: 75W-90 GL-5
Objem celkom: 0,6 |
Pravidelnd vymena: 0,6 |
Upozornenie
Motorovy olej:
13 Typ: SAE 10W-40 SG alebo vyssi

Objem celkom: 2,6 |
Pravidelnd vymena bez filtra: 2,4 |
Pravidelnd vymena s filtrom: 2,5 |
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BEZPECNE OVLADANIE VOZIDLA

Zamyslany sp6sob poutzitia

Traktor je uréeny vyhradne na poufZitie v polnohospodarstve alebo v podobnych prevadzkach. PouZitie
inym spdsobom je povaZované za pouZitie v rozpore s jeho urcenim. Prisne dodrZiavanie podmienok
prevadzky, servisu a oprav Specifikovanych vyrobcom taktieZ tvoria zédkladné prvky zamyslaného
pouZzitia.

Traktor by mali obsluhovat, udrziavat a opravovat iba osoby, ktoré st oboznamené s jeho zvlastnymi
vlastnostami a st oboznamené s prislusnymi bezpecnostnymi postupmi. Predpisy o prevencii Urazov,
vSetky ostatné vSeobecne uzndvané predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a vSetky
pravidla cestnej premavky musia byt vidy dodrziavané.

Akékolvek svojvolné dpravy vykonané na tomto traktore mozu zbavit vyrobcu zodpovednosti za
akékolvek nasledné skody alebo zranenia. Polnohospodarske traktory nemoino pouzivat za
podmienok, ktoré mozu spdsobit riziko kontaktu s nebezpeénymi latkami, napr. postrek pesticidmi.
Okrem toho nie je mozné polnohospodarske traktory pouzivat v podmienkach, ktoré mozu spbsobit
riziko padu a vniknutia predmetov.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia so Stvorkolkou bez riadneho preskolenia.

€O SA MOZE STAT

Riziko nehody je vyrazne vyssie pokial s vozidlom zaobchadza ¢lovek, ktory nebol riadne preskoleny a
nevie ako ovladat v réznych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Absolvovanie skolenia je nevyhnutné. Majitel stroja musi pravidelne trénovat techniku ovladdania
vozidla v réznych situaciach podla postupov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedodrzanie vekového obmedzenia a odporucania.

€O SA MOZE STAT

V pripade, Ze so strojom bude manipulované osobou mladSou ako 17 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecdenstvo vaznych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety vo veku 17 rokov, ktory by
mohol vozidlo pouzivat, stile hrozi, Ze nema schopnosti alebo Usudok pre riadenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Akakolvek manipulacia s vozidlom osobou mladsSou ako 17 rokov je zakazana.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda s viacerymi pasaZiermi, nez je povoleny limit.

€O SA MOZE STAT

Toto vozidlo je 2miestne, (vodi¢ + pasaZier). Jazda s viacerymi pasaziermi vysoko zniZuje vodicovu
schopnost ovladat vozidlo a pasazier mimo sedadla moze z vozidla lahko vypadnut.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevazajte 2 alebo viac pasazierov.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
PrevazZanie pasaZierov na zadnom nosici.
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€O SA MOZE STAT

Pasazier, ktory je prevazany na zadnom nosi¢i, mdze neocakavane vypadnut z vozidla alebo prist do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami. To mdze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevazajte pasaZiera na zadnom nosici.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na Stvorkolke bez ochranného vybavenia, helmy, rukavic a okuliarov.

€O SA MOZE STAT

Jazda na stroji bez schvaleného ochranného vybavenia zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vzdy noste ochranné vybavenie, oblecenie, rukavice a helmu so Stitom prip. okuliare.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia s vozidlom po poziti alkoholu alebo navykovych latok

€O SA MOZE STAT

Konzumacia alkoholu alebo uzivanie navykovych latok zniZuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. Konzumacia alkoholu alebo uZitie navykovych latok pred a pocas jazdy,
moze spbsobit vaine zranenia a smrt.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nepozivajte alkohol a neuZivajte navykové latky pri manipulacii s vozidlom.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€O SA MOZE STAT

Vysoka rychlost zvysuje Sancu, vodic strati kontrolu nad riadenim, ¢o mdze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy prispdsobte rychlost okolitému terénu, viditelnosti, ovladatelnosti, a predovsetkym vasim
schopnostiam.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Skusanie zdvihania stroja na zadné kolesa, skoky a ostatné triky.

€O SA MOZE STAT

Skusanie tychto trikov zvysuje riziko nehdd vr. prevratenie a znicenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte o zdvihanie stroja na zadné kolesa, tzv. wheelie , skoky a pod.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nevykonanie kontroly stroja pred jazdou. NedodrZanie Ukonov udrzby stroja.

€O SA MOZE STAT

Zanedbana udrzba zvysuje Ssancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho suciastok.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vzdy vykonaj kontrolu pred kazdou jazdou. Uistite sa, Ze stroj je sposobily na pouzivanie.
Vzdy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Vystréenie pazi, ruk alebo n6h mimo bezpecnostnej klietky

€O SA MOZE STAT

Vaine zranenie koncatin pri prevrateni vozidla alebo kontakte s prekazkou.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Vidy majte vSetky casti tela vo vnutri vozidla, ruky na volante (spolujazdec na drzadle) a zaprite sa
oboma nohami o podlahu.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri jazde v nezndmom teréne.

€O SA MOZE STAT

Neznamy terén moze skryvat velké kamene, hrbole alebo diery, ktoré mozu viest ku kolizii, strate
kontroly alebo prevrateniu vozidla a poraneniu vodica.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Chodte opatrne a dbajte opatrnosti v nezndmom teréne. Vidy budte na pozore, ked' sa terén alebo
podmienky menia.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT

Jazda v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne méze viest k strate trakcie alebo k strate kontroly nad
vozidlom. To mdze zapricinit nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne, pokial nemate dostatok skidsenosti pre takyto Styl
jazdy. VZdy dbajte na zvySenu opatrnost.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne zatacanie

€O SA MOZE STAT

Nespravny Styl zatacania mbze viest k strate kontroly nad vozidlom kolizii a prevrateniu stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Pri zatacani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Najprv skusajte zatacanie v nizsich
rychlostiach. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT

Hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vasich schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na
svahy prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca skusajte na menej strmych svahoch.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT

Nespravne vychadzanie kopcov a svahov moze viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Vzdy sa drzte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. VZdy sa riadne zoznamte s okolitym terénom pred
samotnym vychadzanim. Nikdy nevychadzajte kopce a svahy, ktoré maju stupanie vyssie ako 22 °.
Nikdy nevychadzajte svahy s klzkym alebo sypkym povrchom. Presurite svoju vahu dopredu. Nikdy
nepridavajte plyn pri vychadzani, stroj sa méze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej
rychlosti. Mozna prekazka, prudky pokles alebo iné vozidlo ¢i osoba mézu byt na druhej strane.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne schadzanie kopcov.

€O SA MOZE STAT

Nespravne schadzanie kopca alebo svahu mézZe spdsobit stratu kontroly nad vozidlom.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Pri schadzani sa vidy riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali.

POZNAMKA

Pred splavovanim sa presvedcte, Ze terén je zjazdny. Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy neschadzajte
vo vysokej rychlosti. Vyvarujte sa zjazdu Sikmo, hrozi nebezpecenstvo prevratenia stroja. Schadzajte
priamo dole, pokial je to mozné.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci

€O SA MOZE STAT

Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci alebo svahu moze viest k strate kontroly nad vozidlom
alebo prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci pokial nemate dostato¢né skidsenosti. Pri otacani

a svahu budte opatrni. Vyhnite sa prechadzaniu strmych svahov.

PRI PREJAZENI SVAHU SIKMO:

Vzdy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manudli. Vyhnite sa svahom s prilis klzkym alebo sypkym
povrchom. Presurite svoju vahu k svahu smerom nahor.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Zastavenie stroja v priebehu vychadzania a nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT

Hrozi nebezpecdenstvo prevratenia stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri vychadzani svahu udrzujte stalu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI

Pustite plyn, zabrzdite a zaradte ,P”“.

PRI PREVRATENI

Nikdy nepridavajte plyn. Opatrne zabrzdite, po zastaveni nechajte zaistenu brzdu, zaradte ,P“ a
posudte, ako bezpecne obratit vozidlo.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravna jazda cez prekazky.

€O SA MOZE STAT

Nespravna jazda cez prekazky méze sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevratenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred jazdou v nezndmom teréne sa zoznamte s potenciondlnymi prekazkami a nebezpecenstvom.
Vyhnite sa prechadzaniu velkych prekazok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Pokial to nie je
mozné, prekazku zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda so Smykom alebo na kizkom teréne

€O SA MOZE STAT

Smyk alebo po$myknutie moZze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Pokial sa kolesdm vrati
necakane trakcia, hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Na klzkych povrchoch (napr. fad), chodte pomaly a opatrne aby ste zniZili Sancu Smyku.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
PretaZenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT

PretaZenie vozidla ndkladom moézZe vyrazne obmedzit jeho ovlddatelnost, ¢o modzZe viest k strate
kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nepretazujte vozidlo nadmernou vdhou. Néklad musi byt rovnomerne rozlozeny na nosi¢och a
bezpectne upevneny. Znizte rychlost a zaradte ,L“, ak veziete / tahate naklad. Zvadsite vzdialenost na
zaistenie bezpecnej brzdnej drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda hlbokou alebo rychlo pradiacou vodou

€O SA MOZE STAT

Pneumatiky nahustené vzduchom mézu plavat a tym sposobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.
AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo pradiacej vode. Pokial je nevyhnutné, vojst do vody ktora je
hibsia ako je odporu¢ana maximalna hibka pre bezpeént jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju
vahu a vyhnite sa nahlym pohybom ¢ zmenam smeru. UdrZujte plynuld rychlost. Nepridavajte plyn a
nezastavujte. Mokré alebo vihké brzdy mozu znizit brzdny Géinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody.
Pokial je to nutné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne clvanie

€O SA MOZE STAT

Pri nespravnom ctvani moze déjst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a spésobit
tak vazne zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred zaradenim spiatocky (,,R“) sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekazka alebo ind osoba.
Pokial nie je, zacnite cuvat. Clvajte pomaly.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT

PouZitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach moéze
sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vzdy pouzivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovana v tomto manuali. Udrzujte pneumatiky
nafuknuté a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka vozidla s nespravnymi dpravami

€O SA MOZE STAT

Nespravne Upravy alebo montazZe prislusenstva, mbze spdsobit zmenu v ovlddatelnosti stroja a tym
stratu kontroly a nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Neupravujte vozidlo nespravnou instalaciou prislusenstva. VSetko prislusenstvo, ktoré chcete na
vozidlo pridat, musi byt originalne alebo schvalené pre tento model stroja. Pri instalacii prislusenstva
sa riadte navodmi. Pre viac informacii sa obratte na svojho dilera.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT

Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochach hrozia vazne zranenia alebo smrt pokial sa vozidlo
prepadne cez ladovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy neprevadzkujte vozidlo na zamrznutych vodnych plochach.

IVAROVANIE!

Ponechanie klu¢a v spinacej skrinke méze viest k neopravnenému poutzitiu vozidla, éo vedie k
vainemu zraneniu alebo smrti. Pri nepouzivani vozidla vidy vyberte klIuc zapal'ovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika
skontrolovat celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.

IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZaduje dobry usudok a fyzické zrucnosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré tento pristroj prevadzkuju, zvysuju riziko
prevratenia a straty kontroly, ktora by mohla spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému su pocas a po poutiti vozidla vel'mi hortice. MdZu spdsobit vazne
popaleniny a poziar. Nedotykajte sa si¢astou horiceho vyfukového systému. Vidy drite horlavé
materialy mimo vyfukového systému. Budte opatrni pri cestovani vysokou tradvou, najma suchou
travou.
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SYSTEM OCHRANY PRI PREVRATENI VOZIDLA (ROPS)
ROPS na tomto vozidle spifia vkonnostné poZiadavky normy 1SO 3471:2008. Tento systém moze
obmedzit vniknutie vonkajsich predmetov do kabiny a znizit riziko zranenia pri prevrateni.

Vzdy dodrZujte vsetky bezpecné prevadzkové postupy uvedené v tejto prirucke, aby ste zabranili
prevrateniu vozidla. Pri Soférovani nedavajte ruky a / alebo nohy mimo vozidla. Pokial dojde k
akémukolvek poskodeniu ROPS, nechajte vidy dokladne skontrolovat svojho autorizovaného dilera
CFMOTO.

BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Pri jazde vidy noste ochranny bezpecnostny odev uréeny na jazdu na ATV, toto oblecenie zniZuje
moznost zranenia.

1. Helma
Helma je najdéleZitejSim prvkom vasho odevu. PouZivajte iba
schvalené typy heliem aby ste predisli vaznym drazom hlavy.

2. Ochrana o¢i

Nespoliehajte sa na slnecné okuliare. Vidy pouZivajte ochranné
moto okuliare alebo helmu so Stitom pre ¢o najvyssSiu ochranu
zraku. Okuliare musia byt vyrobené z nerozbitnych materidlov.
UdrZujte okuliare vZdy Cisté.

3. Rukavice
Pre najlepsSiu ochranu ruk pouZivajte motokrosové rukavice s
ochranou kibov a vystelkou pre komfortny tchop.

4. Obuv
Pre najlepsiu ochranu pouZivajte vysoké topanky na motokros.

5. Oblecenie

Vidy pouzivajte oblecenie s dlhym rukdvom a nohavicami. Pre
najlepsiu ochranu pouZivajte nohavice s ochrannou vypchavkou
kolien a vrchny diel s ochranou ramien.
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SUCASTI A OVLADACIE PRVKY VOZIDLA

1) Ram kabiny
Vozidlo je vybavené bezpecnostnym ramom kabiny, ktory chrani osoby vo vozidle v pripade
prevratenia. Pocas jazdy nikdy nevystrkujte Ziadnu cast tela mimo vozidla.

2) Bezpecnostné pasy

Vozidlo je vybavené bezpecnostnymi pasmi, ktoré pomahaju drzat posadku usadent v sedadlach a
predchadzat vypadnutiu z vozidla pri naraze alebo prevrateni. Pokial sa nepriputate, rozblika sa
pocas jazdy kontrolka nezapnutych pasov.

3) Drzadlo spolujazdca
Drzadlo je umiestnené na palubnej doske pred sedadlom spolujazdca a slizi na lepSie absorbovanie
nerovnosti pri jazde a v pripade nehody a prevratenia napomaha k udrzaniu rak vo vnutri kabiny.

POZNAMKA:
Pokial idete so spolujazdcom, vidy ho upozornite, aby sa po cely ¢as jazdy drzal drzadla.

4) Postranné dvere / siete

Vozidlo je vybavené dverami alebo sietami, ktoré napomahaju udrzaniu koncatin vo vnutri kabiny v
pripade prevratenia vozidla. Pred jazdou vZdy zaistite dvere alebo siete a uistite sa, Ze je zacvaknuty
zamok.
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5) TaZné zariadenie
Vozidlo je vybavené taznym zariadenim Standardnych rozmerov 51 x 51 mm. Pred zapojenim vozika sa
poradte so svojim dilerom.

6) Uzatvaratelna schranka, pripojenie ovladaca navijaku

Konektor pre pripojenie ovladaca navijaka [2] a konektor USB [1] (na obrazku vpravo) sa nachadza v
uzatvératelnej schranke pred vodi¢om 6) . Aby ste mohli pouzivat navijak, pripojte jeho kabel do
konektora.

7) Navijak

Vozidlo je vybavené 4 500-lbs navijakom so Standardizovanym ovladacom, ktory je mozné odloZit do
schranky pred vodicom. Navijak pouZivajte s nastartovanym motorom, aby ste predisli vybitiu batérie.
Prestudujte si ¢ast ndvodu venovanu obsluhe navijaku alebo sa obratte na svojho autorizovaného
predajcu.
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IVAROVANIE - POZOR POHYBLIVEJ CASTI!

Predidte zraneniu dodrzanim nasledujtcich pokynov:

e Neobsluhujte navijak bez predchadzajiceho zozndmenia sa so zakladnymi principmi ovladania
navijaku

e Vzdy udrZujte ruky mimo lana, hak a prievlak pri navijani

o Pri navijani drzte hak za upevneny pasik

e UdrZujte ostatné osoby mimo dosahu navijacieho lana

e NepouZivajte navijak na zdvihanie

e NepouZivajte na presun oséb

e Navijak nepretazujte

o Nikdy sa nedotykajte napnutého lana

o Vzdy sa uistite, Ze vybrané ukotvenie udrzi silu zataZzenia navijakom
Nikdy nepouzivajte samotné lano navijaka na ovinutie kotviaceho bodu a zahaknutie haka na lano
na jeho zaistenie, inak déjde k nevratnému poskodeniu lana. Na ovinutie kotviaceho bodu vzdy
pouzite kotevné lano, popruh ¢i retaz.

e Pred pouzitim navijaka sa uistite, Ze v drahe tahania nie je Ziadny predmet, ktory by branil tahaniu
alebo mohol sposobit poskodenie ¢i zranenie.

e Nikdy nezabudnite pred pouzitim navijaka skontrolovat spravnu polohu zapnutia (zopnutia) spojky
navijaka, kedy je prevodovka pevne zopnuta s bubnom navijaka. VacsSina navijakov umoznuje ru¢né
volné odvinutie lana, a to pomocou packy spojky (brzdy), ktora uvolni spojenie prevodovku motora
od bubna navijaka. Pokial by bubon s prevodovkou nedokonale zopnuty mohlo by déjst k strate
funkcie navijania, ¢o by viedlo k nevratnému poskodeniu i zniceniu navijaku, Stvorkolky ¢i dokonca
vaznemu poraneniu ¢i smrti.

e Lano musi byt vzdy navijané v takom smere, ako je uvedené na Stitku.

e NepouZivajte lano navijaku ako istiaci prvok pocas prepravy

e Navijak nikdy nepotéapajte do vody

e Nepouzivajte na tahanie inych vozidiel

e Pri manipuldcii s lanom pouZzivajte kvalitné (kozené) rukavice

¢ Nikdy nepoutZivajte, pokial nie je lano dostato¢ne navinuté okolo bubna (min. 5 otoceni)!

e Pred pouzitim skontrolujte funkénost dialkového aj kablového ovladania

oV pripade ukotvenia stroja k pevnému predmetu a pouzitiu navijaka dbajte na zvysenud opatrnost.
Hrozi mechanické poskodenie konstrukcie vozidla.

8) Zadny kryt pristupu

Otvorte nakladovy priestor a zdvihnite kryt dna.

Zadny kryt slGZi na pristup do zadnej ¢asti motorového
priestoru. S demontovanym krytom je moiné
skontrolovat alebo opravit niektoré diely v motorovom
priestore.

Demontdz: odskrutkujte tri skrutky [1], zatiahnite nahor
a odstrante kryt

Montaz: nasadte kryt tak, aby otvory v nom sedeli nad
dierami, a zaskrutkujte skrutky.
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9) Kryt vzduchového filtra

Kryt vzduchového filtra sa nachadza za sedadlom spolujazdca.
Odstrante spony [1], zlozte kryt pristupu k filtru a kryt
vzduchového filtra. Potom je mozné vzduchovy filter vybrat a
vyCistit.

10) Kryt riadiacej jednotky (ECU) a kryt servisného pristupu
Kryt pre pristup k riadiacej jednotke (ECU) sa nachadza za
operadlom sedadla vodica. Po jeho odstraneni mate pristup k
ECU, konektoru diagnostiky a skrinky s poistkami a relé.

Demontdaz: posunite sedadlo dopredu, zatiahnite packu pri
sedadle hore a vyberte sedadlo. Potom odstrarte spony [1] a
odstrante kryt riadiacej jednotky.

Montaz: nasadte kryt do dier a zatlacte na spony, aby ste ho
zaistili v povodnej pozicii.

11) Predny kryt pristupu
Predny kryt umoZnuje pristup k udribe chladica, nadrzky,
nadobky brzdovej kvapaliny.

Demontaz: uchopte hranu krytu na oboch strandch a zatiahnite
hore pre jeho odistenie.

Montaz: zasunte capy do priechodiek, pritlate kryt a zaistite
ho.

POZNAMKA:
UdrZzujte kryt lahko otvaratelny obcasnym premazanim
priechodiek

12) Kryt pristupu k prevodovke
Ak je potrebné nastavit lanovod radenia, demontujte sedadlo
spolujazdca a kryt pristupu k prevodovke.

Demontdz: demontujte sedadlo spolujazdca, zatlaéte na spony
[1] a zatiahnutim nahor zloZte kryt.

Montaz: prilozte kryt na otvory a zatlaCte na spony [1] krytu
prevodovky.
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13) Predny kryt prisluSenstva motora
Predny kryt motora slizi na kontrolu a udrzbu dielov v
prednej ¢asti motorového priestoru.

Demontdz: demontujte sedadlo vodi¢a aj sedadlo
spolujazdca a odskrutkujte poistné skrutky, potom
zatiahnite za kryt a odoberte ho.

Montadz: zasunte capy krytu do prislusnych dier,
pripevnite ho poistnymi skrutkami.

14) Kryt pristupu k prepinacom
Kryt pristupu k prepinacom sa nachadza vpredu pred
sedadlami, medzi uzatvaratelnymi schrankami.

Demontdz: zatiahnite za prichytky hore a snimte kryt.

Montaz: zasunte ¢apy do priechodiek, priloZte prichytky
k ich otvorom a zatlacte.
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15) Paka nastavenia vysky volantu a zamok riadenia

Paka nastavenia vysky volantu umozZiuje prispdsobit nastavenie
podla potrieb vodica. Zatiahnite za pdku hore, nastavte
pozadovanu vysku a zatlaCte paku dole pre zaistenie volantu v
poZadovanej polohe.

16) Volant
Volant je umiestneny na lavej strane pred sedadlom vodica.
Otacanim volantu zatacate dolava alebo doprava, a menite tak
smer jazdy.
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17) Elektronicky pedal plynu

Elektronicky plynovy pedal je umiestneny napravo od

brzdového pedala. Pedal plynu reguluje otacky motora a tym

rychlost vozidla. Pred jazdou vzdy skontrolujte funkciu pedala.

Pedal plynu ma niekolko funkcii:

1) Ochrana S$tartovania: Vozidlo méze nastartovat priamo na
rychlostny stupen N a P alebo pri Startovani so zaradenym
stupriom L alebo H, kedy musi byt zoSliapnuty pedal brzdy.

2) Funkcia potladenia rychlosti: Rychlost vozidla je
obmedzend na 25 km/h, ak je zaradena spiatocka.

3) Funkcia zamknutia pohonu 4x4 (4WD-LOCK): Otocte
prepina¢ do reZimu 4WD-LOCK, rychlost vozidla je
obmedzend na 35 km/h. Stlacenim tlacidla potlacenie
mozZete odstranit obmedzenie rychlosti

4) Funkcia volnobehu: Ak beZi motor vozidla na volhobeh
(zaradeny neutral N), si otacky motora obmedzené na
5000 ot. /min.

5) Funkcia priority brzdy: Ak vodic suicasne zosliapne brzdovy
pedal aj plynovy pedal, elektronicky sSkrtiaci ventil sa
uzavrie a motor sa automaticky vrati do volnobehu.

6) Funkcia ochranného reZimu: V pripade vyskytu poruch
elektronickej skrtiacej klapky alebo plynového pedala, ECU
aktivuje tento reZim, obmedzi vykon, otacky a rychlost
motora, aby ochranil doleZité casti vozidla. Otacky motora
sa obmedzia na 5000.

18) Pedal brzdy

Brzdovy pedal sa nachadza vlavo, vedla pedala plynu. Pre
spomalenie vozidla uvolnite plynovy pedal a zosliapnite pedal
brzdy.

19) Aplikacia CFMOTO RIDE a inteligentné rozhranie T-Box
Vozidlo je vybavené jednotkou inteligentného rozhrania, ktora
sa nachadza v priehradke pred vodi¢om. Zaistuje prepojenie
medzi vozidlom a vodi¢om, resp. aplikacii CFMOTO RIDE v
vodicovom teleféne. O dostupnosti CFMOTO RIDE sa
informujte u svojho dilera. (T-Box — volitelna vybava)




20) Radiaca paka

Radiaca paka je umiestnenad vpravo, medzi sedadlom

vodi¢a a spolujazdca. Pocas radenia musi byt uzavretd

Skrtiaca klapka motora (nezosliapnuty plynovy pedal) a

vozidlo musi stat. Neradte za jazdy.

Pred zaradenim vzdy zosliapnite brzdovy pedal (17)!

Polohy radiacej paky:

- L — ReZim nizkych rychlosti. SIGZi na pomaly pohyb s
maximalnou silou na kolesach. PouZivajte v situaciach,
kedy rychlost jazdy bude pod 30 km/h.

VAROVANIE: Aby ste predisli poskodeniu prevodovky CVT,

pouzivajte rezim ,L“ vidy, ked tahate vlek, veziete tazky

naklad, prekonavate narocné prekazky, idete do prudkého

kopca alebo schadzate prudky svah alebo ked mate v

umysle ist dlhodobo nizkou rychlostou.

- H — ReZim vyssich rychlosti. Umoznuje vozidlu dosiahnut jeho maximalnu rychlost. PouZivajte v
situdciach, kedy sa ma rychlost jazdy dlhodobo pohybovat nad 30 km/h.

- N — Neutral. Motor je odpojeny od prevodovky a kolies.

- R—Spiatocka. Jazda na spiatocku ma nastavené obmedzenie rychlosti na 25 km/h.

- P — Parking. Zamkne prevodovku a znemozni pohyb vozidla.

Na spiatocku je maximalna rychlost jazdy obmedzena pomocou obmedzovacda ota¢ok motora.

UPOZORNENIE!
Cuvanie zo svahu vyZaduje mimoriadne zvy$enu pozornost. Vplyvom gravitacie moze rychlost vozidla
nastaveny bezpecnostny limit.

UPOZORNENIE!
Vidy na konci jazdy zaradte ,P“, inak sa vozidlo mbéze dat samovolne do pohybu. Vidy ako
bezpecnostnu poistku na zaradenie ,,P“ zatiahnite aj ru¢nu brzdu.

21) Rucna brzda

Vozidlo je vybavené doplnkovou rucnou brzdou, ktora je
umiestnend za radiacou pakou. Zatiahnutim rucnej brzdy
zaistite vozidlo proti pohybu (napr. pri parkovani).

Pre uvolnenie brzdy, lahko zatiahnite za paku, stlacte
poistné tlacidlo a posunte paku smerom k podlahe, aby sa
uvolnili lanovody.

UPOZORNENIE!

Nikdy sa nespoliehajte vyhradne na ru¢nu brzdu. Vzdy zaradte ,,P“ a zaistite kolesa kliny alebo kamene.
Napriek tomu odporuc¢ame parkovat na rovine.

Pred rozjazdom sa vidy uistite, Ze je ru¢na brzda uvolnena. Jazda so zatiahnutou rucnou brzdou
spbsobuje nadmerné opotrebenie brzdovych dosticiek, ktoré modze viest k poskodeniu brzdovych
kotucov alebo celkovému zlyhaniu brzdového systému.

Ak sa vozidlo pohybuje a ruéna brzda nie je Uplne odistend, rychlost jazdy je obmedzena na 10 km/h.
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22) Panel ovladacov

2

6

8

Hlavny spinac svetiel

Klakson

Prepinac svetiel

Prepinac jazdného médu (NORM / SPORT)

Spinac vystraznych svetiel

Prepinac pohonu kolies

Spinac vypnutia motora

O |0 |N D

Prepinac smerovych svetiel

g hrWIN|IE

Prepina¢ obmedzovaca

[1] Hlavny spinac svetiel

_\O,’_ Obrysova svétla jsou zapnuta, predni a zadni svétlo sviti,
27 N | sviti pristrojova deska

.@% Sviti pouze obrysova svétla a zadni svétlo

. Svétla vypnuta

POZNAMKA

Na zapnutie osvetlenia je nutné mat klucik v zapalovani v polohe “ON*“.

UPOZORNENIE

NepouZivajte svetld, ak je vypnuty motor viac ako 15 min. Hrozi Gplne vybitie batérie a nemoznost
nastartovat. V tomto pripade je nutné batériu vybrat a nabit.
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[2] Prepinac svetiel

D Dalkova svétia

= 'D Potkavaci svétla

-

UPOZORNENIE!

NepouZivajte svetld, ak je vypnuty motor viac ako 15 min. Hrozi Gplne vybitie batérie a nemoznost
nastartovat. V tomto pripade je nutné batériu vybrat a nabit.

[3] Tlacidlo vystrahy

Vystrazna svétia zapnuta (blikaji predni a zadni blinkry,
na displeji blika indikator vystraznych svétel).

@ Vystrazna svétia vypnuta

[4] Spinac vypnutia motora
Pokial je spinac zapnuty el. obvod nie je aktivny tzn. nemozno nastartovat.

ECU, palivové vstriky, ¢erpadlo jsou mimo provoz. Vozidlo
nelze nastartovat / motor se vypne.

Pokud je tlac¢itko v této poloze, veskeré pristroje jsou
pfipraveny a vozidlo mize byt provozovano / nastartovano.

[5] Tlacidlo obmedzovaca

Rychlost vozidla je standardne obmedzena s pohonom 4WD-LOCK. Pokial si to okolnosti Ziadaju, je
mozné ist rychlejsie po stlaeni a drzani tlac¢idla obmedzovaca. Pocas tejto doby na displeji svieti
kontrolka tlacidla obmedzovaca.

A Omezovaé rychlosti vypnuty (nutno drzet tlaéitko)

=] Omezovac rychlosti zapnuty (vychozi)

Poznamka: Tladidlo obmedzovaéa nie je mozné vyuzivat s pohonom 2WD alebo 4WD.

UPOZORNENIE!

Nestlacajte tladidlo obmedzovacda, ak vozidlo ide s obmedzenou maximalnou rychlostou a mate
zosliapnuty pedal plynu. Stlacenie tlacidla obmedzovacda so zosliapnutym plynovym pedalom moze
viest k necakanému zrychlovaniu, ktoré mozZe spdsobit stratu kontroly, vaine zranenie alebo
usmrtenie. VZdy najskor pustite pedal plynu, nez stlacite tlacidlo obmedzovaca.
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[ 6] Klaks6n

[7] Prepinac jazdného médu

Vozidlo v rezZime NORM ma menej agresivne reakcie na ovladanie plynu. Tento rezim je
odporucany pre jazdu na rovnych a spevnenych cestach. Na displeji svieti indikator
NORM NORM. PouZivajte len s nizkou zatazZou.

Poznamka: Nepouzivajte tento reZim v situaciach, ktoré zatazuju remen prevodovky
CVT. MbiZe ddjst k jeho poskodeniu.

V rezime SPORT ma vozidlo rychlejSie reakcie na ovladanie plynu. Rezim pouZivajte na
SPORT Sportovu jazdu v pieso¢natom alebo kopcovitom teréne, kedy vyuZijete rychlejsie reakcie
na zosliapnutie plynového pedala. Tento rezim je pre vozidlo predvoleny.

[ 8] Prepinac pohonu kolies

| 2WD (pohon dvou kol) - pohanéna pouze zadni kola

l : 4WD (pohon 4x4) - pohanéna vSechny 4 kola

4WD-LOCK - pohon vSech 4 kol s uzaméenym prednim
:n diferencialem. Vsechna kola se toci stejnou rychlosti.

Rychlost vozidla je omezena na 35 km/h, pokud neni
zapnuto tlaéitko omezovace.

UPOZORNENIE
Pre zmenu pohonu kolies, je nutné VZDY zastavit vozidlo! V opaénom pripade hrozi mechanické
poskodenie sucasti prevodovky a motora!

POZNAMKA

Riadenie vozidla v rezZime pohonu kolies 4WD-LOCK vyZaduje vacsie usilie.

Pre prepnutie rezimu pohonu musi vozidlo stat a motor bezat.

Pri zmene na LOCK sa rozsvieti kontrolka, ktora blika do tej doby, neZ do seba riadne zapadnu prevody
a uzamkne predny diferencial.

- Ak kontrolka stale blika, zahybajte volantom zo strany na stranu

- Pri zvolenom reZime 4WD LOCK je rychlost a vykon motora obmedzeny ( 35 km/h)

- Pre zrusenie tohto obmedzenia, ak si to situacia Ziada, stlacte tlac¢idlo obmedzovaca.

[9] Prepinac smerovych svetiel

Levé smérové svétio

¢ Prave smérove svétio

Smérova svétla vypnuta
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22) Zadny box
Vozidlo je vybavené zadnou uUloznou korbou, v ktorej je mozné ulozit mensi naklad a upevnit ho
upeviiovacimi pasikmi a pod. Kryt chrani naklad pred poveternostnymi vplyvmi.

23) Viecko palivovej nadrie

Viecko palivovej nadrZze na pravej strane vozidla, smerom za sedadlom spolujazdca. Pred doplnenim
paliva je nutné viecko odskrutkovat smerom proti hodinovych ruciéiek. Po natankovani viecko opat
zaskrutkujte. Kapacita palivovej nadrze je 37 litrov.

24) Sedadlo vodica

Sedadlo vodiéa je moZné polohovo nastavit otoéenim paky. Sedadlo je mozné vybrat zatiahnutim za
rukovat umiestnenu na spodnej strane zozadu sedadla.

Pred demontaZou sedadla spolujazdca odistite packu zo zadnej strany pod sedadlom.

Pri sedadle vodica je mozné demontovat operadlo. Uvolnite prichytku z gumového puzdra a zatiahnite
operadlo nahor.

25) Schranka na naradie
Naradie sa nachadza v schranke pred sedadlom spolujazdca. Sluzi na kazdodennu udrzbu a servis.

SYSTEM POHONU CVT
CVT ( Continuously Variable Transmission ) alebo variator, je systém pohonu, ktory vyuZiva remenice

a spojkové remenice na automatické striedanie prevodovych pomerov, ¢o umozZnuje nekonecnu
variabilitu medzi najvy$sou a najnizsou rychlostou vozidla.
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Systém sa sklada z hlavnej remenice [1] pripojenej k
motora
Sekunddarna remenica [3] je spojena s hriadelom prevodovky
a pIni dve funkcie: prenos sily od motora a timenie razov
prevodovky. Hnaci remen [2] je vysoko zatazovy ozubeny

odstredivej spojke na klukovom hriadeli

remen, ktory spdja obe remenice.

Skrina CVT kryje obe remenice a remen. Nachadza sa na nej
vstupny a vystupny chladiaci otvor, ktory vedie vzduch
ochladzujuci ¢asti prevodovky. Priechodnost tychto otvorov
by mala byt pravidelne kontrolovana. CVT neobsahuje Ziadne
Casti, o ktorych udrzbu by sa mal majitel starat. Pre servis

kontaktujte svojho dilera.

[A].

Zivotnost spojky a remeiia CVT je mozné vyrazne predizit vylGéenim tychto beznych prevadzkovych

chyb:

Mozné poskodenie CVT

RieSenie

Nakladanie vozidla na vozik alebo nakladnu
korbu pri zaradenom stupni “H”.

Majte vzdy zaradené “L“ aby ste predisli spaleniu
remena.

Startovanie v strmom kopci pri stupni “H”

Vzdy pouZivajte zaradeny stupen “L“

Konstantna jazda pri nizkych otackach, jazda
tesne nad zaberom spojky alebo pri nizkej
rychlosti (priblizne 5~ 10 km/h) pri stupni “H”.

Pre chod studeného motora je vyhradne
odporucany prevodovy stupen ,L“ na
zachovanie Zivotnosti komponentov.

Nedostatocné zahriatie CVT pri nizkej okolitej
teplote

Pred jazdou vidy motor nechajte dostatocne
zahriat. Remen variatora sa teplom stane viac
pruznym a nebude mat tendenciu sa palit.

Pomalé pridavanie jednoduché

zapojenie CVT

plynu a

PouZivajte plyn ucelne a efektivne pre efektivne
zapojenie spojky CVT

Tahanie / tlagenie nakladu pri nizkych otackach
alebo pri nizkej pojazdovej rychlosti

PouZitie iba stupna “L“

Uzitkové  pouzitie  (prehrfiovanie  snehuy,

zametanie, kosenie a pod.)

Pouzitie iba stupna “L“

Pouzitie vozidla pri maximalnom zatazeni pri
nizkej rychlosti

PouZitie iba stupna “L“

Uviaznutie v bahne alebo hlbokom snehu

Zaradte na nizky rychlostny stupen a opatrne ale
rychlo a agresivne pridajte plyn.

VAROVANIE Pridanim viacerych plynu moze
sposobit stratu kontroly a prevratenie vozidla!

Prechadzanie velkych prekazok po zastaveni

Zaradte na nizky rychlostny stuperi a opatrne ale
rychlu, kratko a agresivne pridajte plyn
VAROVANIE Pridanim viacerych plynu moze
sposobit stratu kontroly a prevratenie vozidla!

Preklzavanie remena po vniknuti vody alebo
snehu do systému CVT

Vypustite vodu zo skrine CVT a pokial mozno CVT
vysuste, alebo sa obratte na svojho predajcu.

Prehrievanie komponentov CVT sp6sobuje

poruchu

PoZiadajte svojho predajcu o kontrolu a opravu
sucasti CVT

Stupen , L je vhodny pre tieto situdcie:
- Jazda rychlostou nizSou ako 30 km/h

- Jazda po hladkom povrchu s ndkladom alebo vozikom s hmotnostou nad 265 kg
- Jazdav ¢lenitom teréne alebo na klzkom povrchu s ndkladom alebo vozikom s hmotnostou

nad 195 kg.
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PRISTROJOVA DOSKA / DISPLEJ

z) [el [

@ Vv V—y—¥
<O & N e 2> s pe (&) —>

B <l
<

|

e
. EA_ Zk_‘
RN

mlM_-
VNN UNZN

AY BBEE mpt tanm TN

A L 7N\ ||
A

| -

7 71 B
|~ HEHEEEE
AL mile km EB

SET]) & »w=rn L CFMOTO
A4 A
hg 4 [ [2

1 | Ukazovatel smerovych svetiel 9 | Tlacidlo nastavenia , ADJ“
2 | Indikator zapnutého pdsu 10 | Indikator funkcie brzd
3 | Indikator neutrdlu ,,N“ 11 | Indikator zlyhania posilfiovaca EPS
4 | Indikator OPC (Pritomnosti vodica) 12 | Indikator teploty chladiacej kvapaliny
5 | Indikator dialkovych svetiel 13 | Indikator tlaku oleja
6 | Indikator obmedzovaca 14 | Indikator EFI
7 | Indikator obrysovych svetiel 15 | Tlacidlo nastavenia ,SET“
8 | Indikator parkovacej brzdy

— Indikator smerovych svetiel

Pri zmene smeru jazdy a stlaceni tlacidla smeroviek sa rozblika poZzadované smerové svetlo.

2 — Kontrola zapnutia bezpecnostnych pasov

Kontrolka, ktord blika, pokial nie su zapnuté bezpecnostné pasy.

- Indikator neutralu ,,N“

Ak je zaradeny neutrdl ,,N“, tato kontrolka sa rozsvieti.

- Indikator OPC (Pritomnosti vodica)

Ak vodic¢ opusti sedadlo, ked je motor zapnuty, okamzZite sa ozve zvukova vystraha a na paneli sa

rozsvieti kontrolka.

— Indikator dialkovych svetiel
Indikator pri rozsvieteni dialkovych svetiel
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6 — Indikator obmedzovaca
Ukazuje, ¢i je zapnuty vypina¢ obmedzovaca pri zmene reZzimu pohonu.

7 — Indikator obrysovych svetiel
Indikator pri zapnuti obrysovych svetiel

8 — Indikator parkovacej brzdy
Ukazovatel zatiahnutej parkovacej brzdy

9 - Tlacidlo nastavenia ,, ADJ“
Tlacidlo pre nastavenie v ponukach, pouzite spolocne s tlac¢idlom , SEL”

10 - Indikator funkcie bfzd

Ukazovatel spravnej funkcie bfzd. Rozsvieti sa pri nizkej hladine brzdovej kvapaliny. Dolejte brzdovu
kvapalinu DOT4 a kontaktujte svojho dilera. Nizka hladina brzdovej kvapaliny modze viest k
zavzdusneniu brzdového systému, zlyhaniu bfzd a vaznej nehode.

11 - Indikator zlyhania posiliiovac¢a EPS

Ukazovatel spravneho chodu posiliovaca riadenia (EPS). Pri jeho rozsvieteni zastavte vozidlo a
kontaktujte svojho dilera, aby ste predisli dalsim chybam. Pokracovanie v jazde moze viest k zvySeniu
sily potrebnej na zatacanie a posSkodenie posilfiovaca.

12 - Indikator teploty chladiacej kvapaliny

Prili$ nizka ani prili§ vysoka teplota chladiacej kvapaliny nie je spravne. Nechajte motor bezat na
volnobeh, aby sa zahrial. Ked je chladiaca kvapalina prilis horuca, zastavte, aby ste predisli jej vareniu.
UdrZujte chladiacu kvapalinu v beznom prevadzkovom rozsahu tepl6t.

13 - Indikator tlaku oleja
Ak sa rozsvieti, je nizky tlak oleja v motore. Pri jeho rozsvieteni bezpecne zastavte a kontaktujte svojho
dilera.

14 - Indikator EFI

Ak sa vyskytnu problémy a chyby v systéme elektronického vstrekovania paliva (EFI), rozsvieti sa tento
indikator. Pri jeho rozsvieteni bezpecne zastavte a kontaktujte svojho dilera. Pokracovanie v jazde
moze viest k poSkodeniu motora.

15 — Tlacidlo nastavenia ,,SET“
Tlacidlo pre nastavenie v ponukach, pouzite spolocne s tlacidlom “ADJ“
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16 | Indikator pohonu vsetkych kolies 20 | Informacny riadok

17 | Hodiny 21 | Indikator zaradeného stupna
18 | Rychlomer 22 | Otackomer

19 | Palivomer

16 - Indikator pohonu vsetkych kolies
Zobrazuje aktivny rezim pohonu vsetkych kolies: 2WD, 4WD, 4WD-LOCK.

UPOZORNENIE
Nepouzivajte Bluetooth z jazdy. Pred prijatim hovoru vZdy zastavte. Nevenovanie pozornosti riadeniu
kvoli telefonovaniu moze viest k nehode a vaznemu zraneniu alebo usmrteniu.

17 - Hodiny
Ukazuje aktudlny ¢as. Nastavenie je mozné zmenit tlacidlami ,ADJ" a ,,SET".

18 — Tachometer
Ukazuje aktudlnu rychlost vozidla. Zmena jednotiek je mozna stlacenim tlacidiel ,ADJ“ a ,SET".

19 - Palivomer
Ukazuje aktualne mnoZstvo paliva v nadrzi, resp. nidzovu zasobu paliva.

20 - Informacny riadok
Tato Cast displeja sa prepina tlac¢idlom ,,SET“. K dispozicii su tieto zobrazenia:
- 0DO: pocitadlo celkovo najazdenych kilometrov/mil
- TRIP: denné pocitadlo kilometrov
- H: celkovy pocet motohodin
- chybovy kéd poruchy EFI
- V:napétie batérie
- jas displeja, meni sa tlacidlom , ADJ“
- chybovy kéd poruchy EPS
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21 — Indikator zaradeného stupna
Podla zaradeného rychlostného stupna sa na displeji zobrazuju jednotlivé pismena L (pomaly), H
(rychlo), N (neutral), R (spiatocka).

22 - Otackomer
Zobrazuje aktudlne otacky motora, drzte sa mimo cervenej hodnoty.

PONUKA A NASTAVENIE PRISTROJOVEJ DOSKY

Polozka Displej SET ADJ Ukon Vysledok
Pocitadlo km oDo Kratke - Zmena na TRIP TRIP
stlaCenie
TRIP Kratke - Zmena na H Pocitadlo motohodin
stlaCenie
TRIP - DIhé Vynulovanie TRIP
stlaCenie
Motohodiny H Kratke - Zmena na kody EFI Kody EFI
stlaCenie
Kody EFI EFI Kratke - Zmena na napétie Napatie
stlaCenie
Napétie Vv Kratke - Zmena na jas displeja Jas displeja
stlaCenie
Jas displeja jas displeja Kratke Zmena na ODO oDOo
stlaCenie
Dlhé - Prechod do nastavenia ¢asu | Nastavenie hodin
Home Home stlaCenie
- Kratke Prechod do nastavenia jasu | Nastavenie jasu
stlaCenie
Kratke - Zmena na nastavenie minut | Nastavenie minut
stlaCenie
Nastavenie - Kratke Kazdy stisk prida 1 hodinu Nastavenie hodin
hodin stlaCenie
- Dlhé Pridava postupne hodiny Nastavenie hodin
stlaCenie
Nastavenie Kratke - Zmena na format casu Prepinanie 12/24
hodin a stlaCenie
minut, Nastavenie - Kratke Kazdy stisk prida 1 minudtu Nastavenie minut
formatu minut stlaCenie
casu, - Dlhé Pridava postupne minuty Nastavenie minut
jednotiek na stlaCenie
zobrazenie Kratke - Zmena na jednotky Nastavenie jednotiek
rychlosti Format stlaCenie
casu - Kratke Zmena na format hodin Prepinanie 12/24
stlaCenie
Nastavenie Kratke - Spat na hlavné zobrazenie Home
jednotiek stlaCenie
- Kratke Nastavenie jednotiek Prepinanie km/mi
stladenie rychlosti
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DOBA ZABEHU VOZIDLA

Doba zdbehu vozidla je velmi dolezitd pre spravny chod motora a ostatnych sucasti. Opatrné
zaobchadzanie s novym motorom zvysSuje vykon a Zivotnost pohonnej jednotky.

Mz

DODRZIAVAJTE NIZSi POSTUP:

1. VyskusSajte si ovladanie vozidla na otvorenom priestranstve a zoznamte sa dokladne s jeho
vlastnostami, spravanim a ovladanim.

2. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch.

3. Doplnte palivo.

4. Skontrolujte hladinu motorového oleja a prip. doplnite, pokial je to nutné a udrzujte hladinu medzi
hornou a spodnou ryskou.

5. Pred pouzivanim vozidla si spravne nastavte polohu sedadla, zrkadiel, zapnite bezpecnostny pas,
zapnite siete (prip. zatvorte dvere) a nastartujte motor. Nechajte motor chvilu bezat na volnhobeh.

6. Zosliapnite brzdovy pedal, zaradte rychlost a pustite pedal brzdy.

7. Pomaly zoslapujte pedal plynu a merite rychlost, prvych 10 hodin alebo 160 km chodte iba na pol
plynu! Potom, dalsich 10 hodin alebo 160 km, podla toho, ¢o nastane skor, chodte na tri-Stvrte
plynu. Neprevadzkujte vozidlo iba na volnobeh alebo naopak na plny plyn!

8. Pridobe zabehu neprevazajte ani netahajte naklad a pod.

9. Pravidelne kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny, ovladacie prvky atd. spolocne s ostatnymi
prvkami z tabulky pravidelnej udrzby.

10. Po skonceni doby zabehu, vymerite olej a filter (po 20 hodinach alebo 320 km).

UPOZORNENIE!
Pocas doby zabehu (20 h):

e Merite rychlost a nedrite konstantné otacky, hrozi nebezpecéenstvo poskodenia motorovych éasti
alebo vyrazné zniZenie Zivotnosti, pokial nie je dodrzany postup prvych 20 hodin prevadzky
e Pocas prvych 10 hodin alebo 160 km jazdite iba na pol plynu

e Pocas dalsich 20 hodin alebo 160 km jazdite iba na tri-Stvrte plynu

e Neprevazajte a netahajte naklad
e Pouzivajte iba odporucany typ oleja pre 4-taktny motor viskozity 10W-40 SJ. V extrémne chladnych

podmienkach pouZite 5W-40 SJ, v extrémne horucich podmienkach pouzite 15W-40 SJ.
Rozsah vhodnych teplot uvadza tabulka viskozity oleja.

TABULKA VISKOZITY OLEJA
15W-40
Visg‘sity e ———————
5W-40
F° -22 -4 14 32 50 68 86 104
C° -30 -20 -10 0 10 20 30 40
POZNAMKA

ODPORUCANY TYP OLEJA: 10W-40
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OVLADANIE VOZIDLA

KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU
Pred kaZdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je schopné prevadzky. VZdy sa riadte tabulkou kontroly.

IVAROVANIE!

Vzdy vykonavajte kontrolu pred kazdou jazdou aby ste zachytili pripadné problémy vcas. Tato kontrola
Vam moze pomdct zistit opotrebenie jednotlivych komponentov véas a tym predist vaésim skodam
prip. nehodam.

PLYNOVY PEDAL

Pred nastartovanim studeného motora skontrolujte, Ze sa plynovy pedal pohybuje hladko po celej
svojej drahe. Uistite sa, Ze sa po uvolneni vracia do pévodnej pozicie. Plynovy pedal reguluje rychlost
jazdy podla miery jeho zosliapnutia. PretoZe pedal ovlada skrtiacu klapku elektronicky, po jeho
uvolneni zac¢ne vozidlo spomalovat a pri zloZzeni nohy z pedéla by mali otacky motora klesnut na
volnobeh.

BRZDOVY PEDAL

Pred jazdou zatlacte nohou na brzdovy pedal, ktory ovlada predné a zadné brzdy. Pri stlaceni by mal
pedal klast odpor. Makky brzdovy pedal je priznakom mozného Uniku brzdovej kvapaliny alebo nizkej
hladiny brzdovej kvapaliny v hlavhom brzdovom valci. V takom pripade sa obratte na svojho dilera, aby
vykonal diagnostiku a pripadné opravy.

STARTOVANIE MOTORA

IVAROVANIE!
Nikdy nenechéavajte motor bezat v uzavretych priestoroch. Vyfukové plyny obsahuji Skodlivy oxid
uholnaty, ktory moze spdsobit stratu vedomia a nasledne vazne poranenie alebo usmrtenie.

START MOTORA ZA STUDENA

1 — Uistite sa, Ze je radiaca paka v polohe P alebo N

2 — Zosliapnite brzdovy pedal

3 — Otocte klt¢om v zapalovani do polohy” () ”

4 — Uistite sa, Ze pedal plynu nie je zoSliapnuty

5 — Otocéte klti¢om v zapalovani do polohy “(¥) * a nastartujte motor
6 — Pred odchodom nechajte motor kratko zahriat, kym nebeZi hladko

UPOZORNENIE

Pokial motor nenaskoci po par sekundach nepokusajte sa nastartovat drzanim klica viac ako
10 sekund. Pred dalsim pokusom o Startovanie pockajte niekolko sekund.

Ak je batéria vybitd, vyjmite ju a nabite.

POZNAMKA
Motor je mozné nastartovat iba na neutral ,N“ alebo parking ,P“. Ked'je zaradeny neutral ,,N“, pokial
na displeji nesvieti indikator ,,N“ obratte sa na autorizovany servis pre kontrolu kabelaze.

UPOZORNENIE
Vzdy nechajte motor po nastartovani kratko zahriat. Jazda so studenym motorom okamZzite po
nastartovani moze viest k jeho poskodeniu.
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RADENIE
Pred zaradenim rychlostného stupfia musi byt vozidlo vidy zastavené. Pre zaradenie/zmenu
prevodového stupria musi byt zosliapnuty brzdovy pedal.

POZNAMKA
Prevod ,L“ je vychodiskovym prevodom pre jazdu vpred, s vynimkou predpokladu dlhej jazdy vysSou
rychlostou.

Vyradenie z ,,P“:
1. Uistite sa, Ze je Skrtiaca klapka uzavreta (plynovy pedal vo vychodiskovej polohe)
2. Zosliapnite brzdovy pedal a stlacte poistku na radiacej pake
3. Posunte paku do poZzadovanej polohy

Radenie z ,N“ na ,H":
1. Uistite sa, Ze je Skrtiaca klapka uzavreta a vozidlo stoji
2. Zosliapnite brzdovy pedal
3. Posurnte paku do polohy ,H”

Radenie z ,,H“ na, L“:
1. Uistite sa, Ze je Skrtiaca klapka uzavreta a vozidlo stoji
2. Zosliapnite brzdovy pedal
3. Posunte paku do polohy , L“

Radenie z,L“ na ,H":
1. Uistite sa, Ze je Skrtiaca klapka uzavreta a vozidlo stoji
2. Zosliapnite brzdovy pedal
3. Posunte paku do polohy ,H”

Radenie spatného chodu ,R“:
1. Uistite sa, Ze je Skrtiaca klapka uzavreta

2. Zosliapnite brzdovy pedal a stlacte poistku na radiacej pake

3. Posurnte paku do polohy ,R”

4. Skontrolujte priestor za vozidlom a uvolnite brzdovy pedal

5. Opatrne pridavajte plyn a stédle kontrolujte priestor za vozidlom
IVAROVANIE!

Pred zaradenim spiatocky skontrolujte, Ze sa za vozidlom nenachadzaju Ziadne osoby alebo prekazky
a Ze je jazda dozadu bezpecna. Pri civani chodte pomaly.

Vyvarujte sa prudkého Sliapania na plynovy pedal. Mdze spbsobit hromadenie paliva vo vyfukovom
potrubi, ktoré vedie k samozapalom a pripadne aj poskodeniu motora.

Radenie ,,P“:
1. Uistite sa, Ze je Skrtiaca klapka uzavreta
2. Zosliapnite brzdovy pedal a stlacte poistku na radiacej pake
3. Posunte paku do polohy ,P“. Zatraste vozidlom dopredu a dozadu, aby ste sa uistili, ze je ,P“
naozaj zaradené.
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PREVOZ NAKLADU A TAHANIE VOZIiKA

Vozidlo pomdze s [ahsimi pracovnymi tlohami, ako je odpratavanie snehu, tahanie dreva alebo prevoz
nakladu. Pri tychto dinnostiach sa mo6zu zmenit jeho jazdné vlastnosti. Aby ste predisli moznym
poraneniam, dodrZujte bezpecnostné pokyny v tomto manuali.

Vzdy dodrzujte limity pre zataZenie vozidla. Jeho pretazenie m6ze nadmerne namahat rézne sucasti a
viest k ich zlyhaniu.

Prevoz nakladu
Maximalne zatazenie, do ktorého sa pocita hmotnost vodica, spolujazdca, nakladu, prislusenstva a
zvislého zataZenia tazného zariadenia je 300 kg.

Priklady vhodného rozloZenia zataze

Model Vodic a pasatzieri Naklad Prislusenstvo | Celkové
a zataZenie zataZenie
tainého
zariadenia

7950 Sport-4 300 kg 150 kg a 54 kg 25 kg 475 kg

IVAROVANIE!

Pri jazde na hladkom povrchu so zatazenim alebo hmotnostou vleku cez 265 kg pouzZivajte nizky prevod
,L“ a nejazdite rychlejsie ako 30 km/h.

Pri jazde v ¢lenitom teréne alebo blate so zatazenim alebo hmotnostou vieku cez 195 kg pouzivajte
nizky prevod , L“ a nejazdite rychlejsie ako 30 km/h.

Nastavenie vozidla pre zataZenie
Pokial sa celkové zatazenie blizi 300 kg, vratane vodica, spolujazdca, nakladu, prislusenstva a zatazenia
tazného zariadenia:

- Nafukajte pneumatiky na maximalny tlak

- Prenastavte zavesenie kolies pre zataz

- Zaradte L

RozloZenie nakladu
Vozidlo je navrhnuté pre urdité zatazenie. Vidy:
- Preditajte a dodrZujte upozornenia na Stitkoch s bezpecnostnymi pokynmi
- Dodrzujte predpisané limity zataZenia
- UlozZte naklad tak nizko, ako je mozné
- Pri prevazani ndkladu alebo tahani vlaku v ¢lenitom ¢i kopcovitom teréne spomalte a chodte
plynule

Tahanie a vleéenie
Vozidlo je vybavené taznym zariadenim a navijakom, ktoré slizi na vleéenie a tahanie.

Tahanie nakladu

Nikdy neprivazujte naklad ku klietke, moZzete tym spdsobit prevratenie. Na tahanie pouzivajte
vyhradne tazné zariadenie alebo navijak (ak je nim vozidlo vybavené).

Pri tahani retazou alebo lanom sa uistite, Ze spojenie nema vélu a pri tahani udrZujte retaz/lano
napnuté. Pri vytahovani nakladu respektujte maximalnu prepravnu kapacitu.

IVAROVANIE!
Volna retaz/lano moze prasknut!
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- Pritahani iného vozidla sa uistite, ze druhé vozidlo ma vodica. Toto vozidlo musi byt riadené,
aby nedoslo k poskodeniu.

- Pri tahani znizte rychlost jazdy a zatacajte postupne, aby ste predisli namotaniu retaze alebo
lana do zadnych kolies. Vyhnite sa prudkym kopcom a ¢lenitému terénu. Brzdite s predstihom,
najma na naklonenych povrchoch. Déavajte si pozor, aby nedoslo k Smyku.

- Pred pouzitim navijaka si prestudujte prislusnud ¢ast navodu.

Tahanie vozika

Uistite, Ze tazné zariadenie je plne kompatibilné so zdvesom privesu. Ak je to nevyhnutné, pouzite
retaze alebo kable na zaistenie. Nespravne zapojeny alebo naloZeny prives mbze spOsobit stratu
kontroly nad vozidlom. Dodrzujte maximalnu taznu kapacitu a zatazenie zavesu.

UPOZORNENIE

Vzdy sa uistite, Ze je ndklad rovhomerne rozprestrety a bezpecne zaisteny na privese. Pretazenie alebo
nespravne rozlozenie nakladu moze zmenit jazdné vlastnosti a spbsobit stratu kontroly nad vozidlom
alebo nestabilitu pri brzdeni.

v

- Vidy prevadzkujte vozidlo na rychlostny stupen “L“, aby ste predisli zvySenému opotrebovaniu
spojky a remena.

- Pritahani chodte pomalsie.

- Nikdy neprekracujte maximalne zatazenie vozidla.

-V ¢lenitom teréne prevazajte lahsi naklad a znizte rychlost.

- Venujte mimoriadnu pozornost davkovaniu bfzd. Vyhnite sa situaciam, ktoré vedu k nutnosti
cuvat z kopca.

- Naklad by mal byt uloZeny tak nizko, ako je len mozné. Umiestnenie nakladu vysoko zvysuje
tazisko a zhorsuje stabilitu vozidla. Pokial je tazisko vysoko, znizte zodpovedajicim spdsobom
hmotnosti nakladu.

- Ak veziete naklad, ktory nemdze mat tazisko v pozdiznej osi vozidla, dékladne ho zaistite a
riadte sa zvySenou opatrnostou.

- Pokial naklad vyénieva z nakladnej korby, méze sa vyznamne zmenit stabilita a ovladatelnost
vozidla, v krajnom pripade moze déjst k prevrateniu.

- Sucéasné vazenie nakladu a tahanie vleku méze vyznamne posunut tazisko vzad a sposobit
prevratenie. RozloZte naklad rovnomerne, ale neprekracujte maximalne zatazenie korby a
vleku.

- Vidy pouzZivajte spravny adaptér tazného zariadenia a nikdy neprekracujte zvislé zatazenie
tazného zariadenia.

- PouiZivanie retaze, popruhov alebo lan na tahanie sa neodporucda, pretoze hrozi ich namotanie
na zadné kolesa.

- Pri tahani by rychlost jazdy nemala na hladkom povrchu prekracovat 16 km/h a v ¢lenitom
teréne, v stupani alebo klesani a pri zatacani 8 km/h.

- Pri zastaveni alebo parkovani, zablokujte kolesa vozidla aj privesu.

- Pri odpéjani privesu dbajte na zvySenu opatrnost.

MAXIMALNE TAZNE KAPACITY

Typ pripojenia Povolené Povolené zatazZenie Poznamka
zataZenie privesu zavesu
Taznd gula 51 x 51 mm 400 kg 40 kg vr. privesu a zatazenie
privesu
IVAROVANIE!

Nikdy nevstupujte do priestoru medzi vozidlom a privesom
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TAZNE ZARIADENIE

Umiestnenie taZného zariadenia a spravne nasadenie adaptéra tazného zariadenia:

e
>

Toto vozidlo NIE JE uréené na inStalaciu prednej radlice. NepouZivajte také zariadenie.

ZDVIHANIE VOZIDLA

Vsunte zdvihdk pod vozidlo. Pred
zdvihanim sa uistite, Ze su vSetky kolesa
zaistené, a uistite sa, Ze vozidlo stoji
bezpecne na svojom mieste.

IVAROVANIE!

NEPRETAZUJTE zdvihdk nad udavanu
maximalnu hodnotu zataZenia. PouzZivajte
zdvihdk urceny na pouZitie na pevnom
povrchu. Nepohybujte vozidlom, ked je
zdvihnuté. DodrZujte vidy bezpecnostné
instrukcie vyrobcu zdvihaka.
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SPOSOB POUZITIA

UPOZORNENIE

Toto vozidlo je klasifikované ako traktor a je uréené vyhradne na poufZitie v polnohospodarskych alebo
podobnych prevadzkach. Pouzitie inym spésobom je povaZované za poufZitie v rozpore so zamyslfanym
pouzitim. Zasadnym prvkom zamyslaného pouzitia je tiez prisne dodrZiavanie podmienok prevadzky,
servisu a oprav uvedenych vyrobcom. Traktor musi obsluhovat, udrziavat a opravovat iba osoby, ktoré
sU obozndmené s jeho zvlastnymi vlastnostami a si oboznamené s prislusnymi bezpecnostnymi
postupmi.

Predpisy o prevencii Urazov a ostatné vSeobecne uzndvané nariadenia o bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci a vSetky pravidla cestnej premavky musia byt vidy dodrZiavané. Akékolvek svojvolné Upravy
vykonané na tomto traktore mozu zabranit uplatneniu zdkonnej zaruky a zbavit zodpovednosti
predajcu, importéra alebo vyrobcu, za akékolvek nasledné skody alebo zranenia spdsobené tymto
zasahom. Polnohospodarske traktory nemozno pouzivat v podmienkach, ktoré mozu spdsobit riziko
kontaktu s nebezpecnymi latkami (napr. pesticidy a pod.). Polnohospodarske traktory sa tiez nesmu
pouzivat v podmienkach, ktoré by mohli zvysit riziko padu a vniknutia cudzich predmetov.

PRACA S NAVIJAKOM

Vozidlo mdze byt z vyroby vybavené navijakom, ktory je mozné pouzit réznymi spdsobmi, vratane na
tahanie niektorych predmetov. Navijak je mozné vyuzit na vyslobodenie vozidla pri uviaznuti, poméct
inému vozidlu s vyslobodenim, odtiahnutie stromov spadnutych cez cestu ak dalSim podobnym
¢innostiam. Odporucame vyskusat si pracu s navijakom nanedisto, aby ste ho vedeli pouZivat v situécii,
ked to bude naozaj potrebné. Bezpecnostné varovania a instrukcie v tomto navode platia ako pre
navijak instalovany z vyroby, tak aj pre navijak dokupeny ako prislusenstvo.

Bezpecnostné pokyny pre pracu s navijakom:

- Neobsluhujte navijak bez predchadzajiceho zozndmenia sa s principmi ovladania navijaku

- Nedodrzanie pravidiel bezpecnej obsluhy navijaka méze viest k poraneniu alebo imrtiu

- Zanedbanie Udrzby navijaka moze viest k vaZznemu poraneniu alebo Umrtiu.

- Pripraci s navijakom udrZujte Casti tela, vlasy, oblecenie a klenoty mimo dosahu lana, prievlaku
na navijanie a haku

- Zpriestoru okolo vozidla, navijaka, lana navijaka a tahaného predmetu vykazte vietky osoby a
zvieratd, odstrante prekazky a ¢okolvek, ¢o by vas mohlo pri praci vyrusovat

- Vidy pouZivajte ochranu oci a pevné rukavice

- NepouZivajte navijak pod vplyvom alebo po konzumacii alkoholu alebo drog

- Nedovolte pouzivat navijak detom mladsim ako 17 rokov

- Nikdy sa nepokusajte cukat tahanym predmetom pomocou pohybu vozidla

- Navijakom ni¢ nevytahujte hore, nestahujte dole, ni¢ netahajte zo strany alebo cez ostré
zlomy. M6zZe dbjst k destabilizacii vozidla a jeho ne¢akanému pohybu.

- Nikdy sa nepokusajte tahat viac, nez je povolené zatazenie navijaku

- Pri navijani sa nikdy nedotykajte lana, netlacte nan, netahajte zaf ani naf nestipajte

- Nikdy si nenechajte lano preklzavat medzi rukami, ani s nasadenymi rukavicami

- Nikdy neodistujte bubon navijaku, pokial je lano napnuté

- Nikdy nepouzivajte navijak na zdvihanie alebo prevazanie oséb

- Nikdy nepouzivajte navijak na zdvihanie alebo zavesenie vertikalneho bremena

- Nikdy nezatahujte hak Uplne do navijaka. To mozZe spdsobit poskodenie stcasti systému.

- Nikdy nepouZivajte navijak, pokial navijak alebo samotné vozidlo vyZzaduju udrzbu alebo
opravu

- Vidy vypnite zapalovanie a vypojte ovladac navijaka, ked navijak nepouZivate, aby ste predisli
neopravnenému pouZitiu
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Pokyny pre pracu s navijakom
Tieto pokyny platia pre navijak inStalovany z vyroby, tak aj pre navijak dokupeny ako prislusenstvo:

Pred pouzitim vZdy najskor skontrolujte navijak a jeho lano

Hak chytajte vZdy za opasok, nikdy priamo za kovové Casti haku

Vidy zaparkujte vozidlo tak, aby lano mierilo ¢o najviac priamo v pozdiznej osi vozidla.
Vyvarujte sa navijaniu s lanom vybo¢ujicim ostrym uhlom z pozdiznej osi vozidla.

Pokial je navijanie lana pod uhlom nevyhnutné, dodrzujte tieto dodatocné pokyny:

A. Pravidelne kontrolujte bubon. Nedopustite, aby sa lano navijalo na jednom mieste alebo pri jednom
okraji bubna. Prili$ vela lana navinutého pri okraji méze viest k poskodeniu lana alebo navijaku.

B. Pokial'salano za¢ne hromadit na uréitom Useku bubna, prestarite navijat. Pokracujte podla pokynov
pre navijanie lana v tomto manuali, napravte navinutie lana a pokracuijte.

Vzdy pred navijanim zatiahnite ru¢nd brzdu, aby vozidlo zostalo pocas prace s navijakom stat
na mieste. Pokial je to vhodné, zaistite kolesa kliny.

Lano musi byt pred pouzitim navijaka navinuté najmenej na 5 otoc¢eni. Trenie lana navinutého
na bubon pomaha navijaku tahat za lano.

Nikdy nemazte lano navijaku vazelinou alebo olejom. Na mastnom lane prifnu necistoty, ktoré
skracuju Zivotnost lana.

Elektromotor navijaka a konektor relé sa mozu pri pouzivani zahrievat. Pokial navijak pouzivate
dihsie ako 45 sekund alebo sa navijak zastavi, prestarite a nechajte ho 10 minut vychladnut.
Nikdy nepouZivajte navijak s vypnutym motorom. Motor pri praci dobija batériu. Batéria sa
moze pri pouzivani navijaka rychlo vybit do takej miery, Ze nebude mozné nastartovat.

Vzdy berte ohlad na Zivotné prostredie. Vyvarujte sa Umyselného ni¢enia stromov a pod.

Zaklady prace s navijakom
Nez zacnete: uvedomte si, Ze pri kazdom poufZiti navijaka je situacia ina.

Najprv premyslite, ako budete s navijakom pracovat

Postupujte pomaly as rozmyslom

Pri navijani lana sa nikdy neponahlajte

Vzdy sledujte svoje okolie

Pocitajte s nutnostou zmenit spbsob prace, pokial ten existujuci nebude fungovat

Hoci je navijak vykonny, su situacie, s ktorymi si neporadite. Nebojte sa opytat skisenejsich o
radu.

Vzdy skontrolujte navijak, vozidlo, lano a ovladacie prvky, ¢i nie s poskodené a nevyzaduju pred
pouzitim opravu. Venujte zvy$enl pozornost prvému 1 metra lana, pokial navijak pouzivate alebo
ste predtym pouZili s pluhom. Poskodené alebo opotrebované lano vymerite.

Zatiahnite ru¢nu brzdu, pripadne zaistite kolesa klinmi.

Odistite bubon a odmotajte potrebnt dizku lana. Hak vidy tahajte za opasok, opasok z haku nikdy
neodstranujte.

UPOZORNENIE: Lano musi byt pred pouzitim navijaka navinuté najmenej na 5 otoéeni. Trenie lana
navinutého na bubon pomaha navijaku tahat za lano.
4. Zahaknite lano, alebo pouzite zodpovedajucu pomodcku. Nikdy nepouzivajte samotné lano

navijaka na ovinutie kotviaceho bodu a zahdknutie haka na lano na jeho zaistenie, inak dojde k
nevratnému poskodeniu lana. Na ovinutie kotviaceho bodu vZdy pouZite kotevné lano, popruh i
retaz.

IVAROVANIE!: Nikdy nepouZivajte tainy pas v kombinacii s navijakom. Tazny pas je navrhnuty tak,
aby sa napruiil a uvolnil energiu na vyslobodenie. Ak sa spojenie tazného pasu s lanom prerusi alebo
sa tainy pas alebo lano pretrhnq, hrozi vazne zranenie alebo usmrtenie. PouZivajte vyhradne retaze
alebo popruhy, ktoré sa nenatahuju.

5. Zaistite bubon

6. Pomaly navijajte kabel, kym sa nenapne. Potom dodrzujte nasledujuci postup pre ,tlmenie

navijaku“:
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a. Do polovice di?ky napnutého lana umiestnite ,timi¢“, ktory v pripade zlyhania lana pohlti
energiu. Ako timi¢ mozZe poslizit pracovna bunda, plachta alebo akykolvek makky a tazky
predmet. ,TImi¢“ dokaze pohltit velkd cast energie uvolnenej pri pretrhnuti lana. Pokial
nemate k dispozicii ni¢ vhodné, mdzete pouzit aj vetvu.

b. Polozte ,tImi¢“ zhora na stred napnutého lana.

c. Pri navijani na velkl vzdialenost je vhodné ,tImi¢“ niekolkokrat presunut, ako sa lano
postupne navija. Pred premiestnenim timica vZdy uvolnite napnutie lana navijaka.

d. Nikdy sa nepohybujte v blizkosti alebo osi napnutého lana. Nedovolte to ani ostatnym
osobam.

Prestante navijat, akondhle to nie je potreba a predmet méze byt presunuty aj bez pomoci

navijaku.

Odpoijte hak navijaka a potom navitite lano rovnomerne spat na bubon podla pokynov v tejto

prirucke.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE PRACU S NAVIJAKOM

IVAROVANIE!

Pozo

r! Pohyblivé sucasti!

Aby ste predisli vaZnym zraneniam alebo skodam na majetku:

Nepouzivajte navijak bez predchadzajiceho prestudovania navodu

Pri praci s navijakom majte ruky mimo lana, hak a prievlak

Na odvijanie lana pouZivajte popruh na haku

Pri navijani nestojte blizko lana

UdrZujte ostatné osoby mimo dosahu lana

Pred pouzitim navijak a lano skontrolujte

Nepouzivajte navijak na zdvihanie

Nepouzivajte navijak na presun os6b

Neprekradujte povolené zatazenie navijaku

Nikdy sa pri napnuti nedotykajte lana alebo haku

PouZivajte ukotvenie, ktoré vydrzi zataz vyvoland navijakom

Na ovinutie kotviaceho bodu nepouZzivajte lano navijaku, vidy pouZite kotevné lano, popruh Ci
retaz

Pred navijanim lana sa uistite, Ze v jeho drahe nie su Ziadne prekazky
Neodistujte spojku na bubne, pokial je lano pod zataZzou alebo napnuté
Pracujte s rozvahou, nedbalost vedie k nehodam

Lano musi byt vZidy navijané v takom smere, ako je uvedené na stitku

UPOZORNENIE
Aby ste predisli zraneniam alebo $kodam na majetku:

Nepouzivajte lano navijaku ako istiaci prvok pocas prepravy

Navijak nikdy nepotapajte do vody

NepouZivajte na tahanie inych vozidiel

Pri manipulacii s lanom pouZivajte kvalitné (kozené) rukavice

Nikdy nepouZivajte, pokial nie je lano dostatocne navinuté okolo bubna (min. 5 otoceni)
Ak je vozidlo s navijakom uviazané, davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu jeho ramu
Pred pouzitim navijaka skontrolujte ovladac, ¢i nie je poskodeny

Vyslobodenie vozidla navijakom
Postup pre vyslobodenie vozidla:

Odistite bubon a odmotajte potrebnu dizku lana
Pokial je to aspon trochu mozné, pripojte lano k bodu, ktory je ¢o najblizsie k pozdlznej osi
vozidla. PomézZe to rovnomernému navijaniu lana, ktoré znizi zataz navijaku a prievlaku.
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- Pripevnite hak ku kotviacemu bodu. Pokial lano pripeviujete k stromu, pouzite popruh. Lano
alebo retaz moze poskodit alebo rovno usmrtit strom.

- Zaistite bubon

- Pomaly napnite lano a polozte nan ,tImic¢“

- Zaradte najpomalsi prevod, ktory rozbehne vozidlo v smere navijania

- Opatrne zacnite navijat a pri tom Sliapat na plynovy pedal
UPOZORNENIE: Sucasné navijanie a praca s plynovym pedalom su narocné a nebezpecné. Zaradte
neutral ,,N“, pokial si nie ste isti, Ze to zvladnete.

- Prestarite navijat, akonahle vozidlo dokaze ist samo bez pomoci navijaku

- Odpojte lano a pomaly ho rovhomerne namotajte na bubon podla pokynov v tomto navode
UPOZORNENIE: Jedina situacia, kedy sa vozidlo s navijakom smie pohybovat vlastnou silou, je pri
vyslobodzovani. Vozidlo s navijakom sa NIKDY nesmie rozbehnat, aby tahanim za lano
vyslobodzovalo iné vozidlo. Prestudujte si prislusnid ¢ast manudlu — Sokové zataZenie.

Postup na vyslobodenie iného vozidla:

- Odistite bubon a odmotajte potrebnu di?ku lana

- Pokial je to aspori trochu mozné, pripojte lano k bodu, ktory je ¢o najblizéie k pozdiznej osi

vozidla. PomézZe to rovnomernému navijaniu lana, ktoré znizi zataz navijaku a prievlaku.

UPOZORNENIE: Nikdy nepripeviiujte lano k ¢astiam zavesenia, ochrannym rdmom, narazniku alebo
kosu pre naklad. Vidy pripevnite hdk lana k najpevnejsej dosiahnutelnej ¢asti ramu alebo tainého
zariadenia.

- Zaistite bubon

- Pomaly napnite lano a poloZzte nan ,tImic¢“

- Zaradte najpomalsi prevod, ktory rozbehne vozidlo v smere navijania

- Opatrne zacnite navijat a pri tom Sliapat na plynovy pedal

- Prestarite navijat, akonahle vozidlo dokaze ist samo bez pomoci navijaku

- Odpojte lano a pomaly ho rovhomerne namotajte na bubon podla pokynov v tomto navode

Starostlivost o lano navijaku
Pred kazdym pouZitim skontrolujte, ¢i nie je lan opotrebované alebo zauzlené. Nikdy nepouzivajte
poskodené lano. Pre kontrolu pred pouZitim dodrzZujte nasledujuci postup:

- lano, ktoré je zauzlené, zdeformované alebo zlomené, je vazne a trvalo poskodené. Okamzite
prestarite pouzivat navijak, pokial ma lano niektory z tychto priznakov.

- Hoci sa zauzlené lano po rozmotani a narovnani zda byt na pohlad v poriadku, je vazne a trvalo
poskodené. Po vyrovnani uz nedosahuje udavané tainé sily. Okamizite prestarte pouzivat
navijak s lanom v tomto stave.

- Lano je vyrobené zo syntetickych vladkien. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je rozstrapkané.
Pokial ano, okamZzite prestarite pouzivat navijak a vymerite lano.

- Vymente lano, ak na niom spozorujete roztavené alebo specené vldkna. Syntetické vlakna budu
v takom pripade tuhé a budd mat hladky alebo leskly vzhlad. Okamizite prestarite pouzivat
navijak, pokial je lano v takom stave.

- Nikdy nevymienajte syntetické lano navijaka za beZne predavané polymérové lano. Ako
nahradu pouzivajte vyhradne lana uréené pre navijaky.

- Nikdy nemazte lano navijaku vazelinou alebo olejom. Na mastnom lane prifnu necistoty, ktoré
skracuju Zivotnost lana.

- Nikdy nepouZivajte navijak s poskodenym hdkom alebo jeho opasok. Pred pouzitim
poskodenej Casti vymente.

IVAROVANIE!: Pri prvych priznakoch poskodenia lana alebo dalSich casti vykonajte vymenu

poskodenych dielov, inak riskujete VAZNE PORANENIE alebo USMRCENIE, pokial lano pri tahani
zlyha.
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Pokyny na navijanie lana

Po dokonceni navijania, najma ak lano bolo napnuté pod uhlom, méze byt nutné ho znova rovhomerne
namotat na bubon. Tym predidete zaklineniu lana v nizsich vrstviach. Na previnutie lana budete
potrebovat druhi osobu, ktora vdm pomaoze s nasledujicim:

Odistite bubon navijaku

Odmotajte Cast lana, ktora je zle navinuta

Zaistite bubon navijaku

Nechajte pomocnika napnut lano za opasok silou priblizne 45 kg

Pomaly navijajte lano, zatial ¢o s nim pomocnik pohybuje zlava doprava, aby sa rovhomerne
navinulo na bubon

Sokové zatazenie navijaku

Navijak, ktorym je vozidlo vybavené, je navrhnuty na zatazenie pri stojacom vozidle. Vidy pamaétajte,
Ze nie je uréeny pre Sokové zatazenie, ku ktorému dochéadza, ked sa pri tahani navijakom vozidlo
pohybuje.

Nikdy sa nepokusajte cukat pri navijani: napriklad nenapinajte lano podidenim dozadu. Je to
nebezpecny postup, ktory nadmerne namaha jednotlivé sucasti vozidla. Aj pomaly sa
pohybujlce vozidlo mdze vytvorit také Sokové zatazenie, Zze dojde k poskodeniu.

Nikdy neprepinajte navijak rychlo medzi ON a OFF. To je tiez druh Sokového zataZenia, ktoré
pretazuje sucasti navijaka a lano, navySe vytvara nadmerné teplo v motore a relé navijaka.
Nikdy navijakom netahajte iné vozidlo alebo predmety. Tahanie s navijakom vytvéra $okové
zataZenie uz v nizkych rychlostiach. Pri tahani navijakom sa navyse tazna sila prenasa vysoko
nad tazisko vozidla, a tak hrozi strata stability a pripadne aj nehoda.

Nikdy nepouZivajte spolocne s navijakom vyslobodzovacie pasy. Vyslobodzovacie pasy su
navrhnuté tak, aby sa natiahli a nazhromazdila sa v nich energia. Jej uvolnenie spésobi Sokové
zataZzenie. Pokial dojde k zlyhaniu navijaka alebo pretrhnutiu lana, energia uloZend vo
vyslobodzovacom pdase sa nahle uvolni, Co je eSte nebezpecnejsSie. Z rovnakého dovodu
nepouZivajte elastické $nury a dalSie podobné pomaécky.

Nikdy nepouZivajte lano navijaka na spojenie vozidla s vlekom alebo inym prepravnym
prostriedkom. Toto je druh Sokového zatazenia, ktoré méze poskodit navijak, lano, alebo
priviazany prepravny prostriedok.
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UDRZBA VOZIDLA

Pravidelnd a svedomitd udrzba je predpokladom na dosiahnutie ¢o najbezpecnejsieho a
najspolahlivejsieho stavu vozidla. Kontrola, nastavenie a premazanie jednotlivych sucasti su popisané
v rozpise predpisanej udrzby.

Kontrolujte, Cistite, premazavajte, nastavujte a vymienajte sucasti tak, ako je to potrebné. Pokial
kontrola odhali nutnost vymenit niektory diel, vidy pouzite originalny diel dodany vasim dilerom.

POZNAMKA:
Pravidelnd udrzba a nastavovanie su zasadné. Pokial nie ste pripraveni alebo vybaveni na kvalifikovanu
udrzbu a nastavovanie, objednajte si tieto Ukony u svojho dilera.

Venujte zvysenu pozornost hladine motorového pri prevadzke v chladnom pocasi. ZvySenie hladiny
oleja moze byt priznakom nedistét hromadiacich sa v olejovej vani alebo klukovej skrini. Ak hladina
motorového oleja zaéne stupat, okamzite ho vymerite. Sledujte hladinu oleja, a pokial jej zvySovanie
bude pretrvavat, prestarite vozidlo pouZivat a zistite pri¢inu alebo navstivte svojho dilera.

DEFINICIA NADMERNEHO UZiVANIA

Za nadmerné pouZivanie vozidla sa povazZuje:

o Casté ponaranie do vody, bahna alebo piesku, silne pragné prostredie

e Pretekanie alebo pretekarska jazda vo vysokych otackach

e Zbytoéne dlha prevadzka v nizkej rychlosti pri tazenie velmi tazkého nakladu
e Dlhy chod motora na volnobeh

e Pouzit na kratku vzdialenost v chladnom pocasie

e Pouzivanie vozidla na komercné ucely ( vid'. zarucéna knizka )

AK VASE VOZIDLO ZODPOVEDA DEFINiCIl NADMERNEHO UZiVANIA, SERVISNE INTERVALY
MUSIA BYT Skratené na polovicu!

Mazanie

Skontrolujte vsetky komponenty podla nizSie uvedené tabulky pravidelnej kontroly. Komponenty

neuvedené v tejto tabulke by mali byt namazané podla vseobecnych podmienok.

e Ak je vozidlo nadmerne’ zatazované alebo prevadzkované vo vihkom alebo prasnom prostredi
mernite a doplnujte mazivo CastejSie

e Pouzivajte celoroc¢ny typ maziva

e Mazivo doplfiajte kazdych 500 km; pred uskladnenim na dlh$iu dobu; po umyti vozidla alebo po
prejdeni vodou

TABULKA ODPORUCANYCH MAZiV

Polozka Mazivo Postup
Motorovy olej SAE 10W-40 SJ/ Skontrolujte hladinu oleja mierkou,
SAE 5W-40 SJ/SAE 15-W40 | doplrite olej tak aby hladina bola
SJ podla tabulky viskozity medzi hornou a dolnou ryskou
Prevodovy olej SAE 75W-90 GL-5 Skontrolujte hladinu oleja mierkou
Brzdova kvapalina DOT4 UdrZujte hladinu medzi hornou a
dolnou ryskou
Prednd a zadnd rozvodovka | SAE 80W-90 GL-5 Kapacita: 250 ml / 400 ml
Hlavy ojnic, ¢apov, uloZenie | Plastické mazivo / vazelina | PiStolou vtlaéte do mazniciek
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LEGENDA ZNAKOV PRE TABULKY UDRZBY

# = Nadmerne namahana Cast. Znizte interval Gdrzby o 50 % na vozidlach ktoré podliehaju definicii
nadmerného pouzivania

* = Kontrola vozidla autorizovanym servisom/dealerom

® = Casti, ktoré ovplyviiuju emisie. Kontrola vozidla autorizovanym servisom/dealerom.
M = pocet mesiacov intervalu

KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU

Pred kaZdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je schopné prevadzky. VZdy sa riadte tabulkou kontroly.

IVAROVANIE!

Vzdy vykonavajte kontrolu pred kaZzdou jazdou aby ste zachytili pripadné problémy vcas. Tato kontrola
Vam modze pomdct zistit opotrebenie jednotlivych komponentov véas a tym predist vacsim skodam
prip. nehodam.

TABULKA UDRZBY VOZIDLA PRED JAZDOU

POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY KEDY KM POZN.:
* | Systém riadenia - PRED JAZDOU -
* | Voéla plynu - PRED JAZDOU | -
Predné zavesenie a ojnice - PRED JAZDOU -
Zadné zavesenie a ojnice - PRED JAZDOU -
Pneumatiky - PRED JAZDOU - | Vizualna kontrola, skuska
Brzdova kvapalina - PRED JAZDOU | - | funkénosti. Nastavenie /
Brzdovy pedal / Ruéna brzda - PREDJAZDOU | - | oprava, akje to potrebné.
Brzdovy systém - PRED JAZDOU | -
Kolesa a ich uchytenie - PRED JAZDOU -
Motorovy olej - PRED JAZDOU -

# | Vzduchovy filter, Vzduchovy - PRED JAZDOU - | Vizualna kontrola. Vymena, ak
box a pripojenie je filter znecisteny.

# | Lapac usadenin - PRED JAZDOU - | Kontrola zanesenia trubice.
vzduchového boxu Cistenie sania, boxu a vymena

filtra.

# | Lapac usadenin CVT - PRED JAZDOU - | Kontrola zanesenia trubice.
Cistenie boxu CVT u vasho
dilera.

* | Uhol svetlometov / - PRED JAZDOU - | Kontrola. Nastavenie prip.
Osvetlenie vozidla a vymena pokial je to nutné.
smerovky

# | Chladic - PRED JAZDOU - | Kontrola zanesenia sania.
Ocistenie povrchu chladica
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TABULKA UDRZBY VOZIDLA V DOBE ZABEHU

POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY | KEDY | KM POZN.:

Mazanie 20 - 320 | Premazte vSetky mazacie body, ¢apy
a lanovody

Motorovy olej / Olejovy 20 - 320 | Vymente olej a filter, vycistite sitko

filter a sitko

Vzduchovy filter motora 20 - 320 | Kontrola, v pripade znedistenia
vymernte, necistite

Vola ventilov motora 20 - 320 | Kontrola, nastavte, ak potreba

Olej Predné + Zadné 20 - 320 | Kontrola hladiny a pripadnych unikov

rozvodovky

Chladiaca kvapalina 20 - 320 | Kontrola hladiny a pripadnych unikov

Prevodovy olej 20 - 320 | Kontrola hladiny

Hadicky a tesnenie motora 20 - 320 | Kontrola pripadnych unikov

Brzdové dosticky 20 - 320 | Kontrola hribku dosticiek

Akumulator (Batéria) 20 - 320 | Kontrola kontaktov. Cistite, vykonajte
test batérie

Chod volnobehu 20 - 320 | Kontrola spravnych otacok.
Vyhladajte autorizovany servis, ak su
otacky nepravidelné.

Vedenie vozidla / 20 - 320 | Kontrola riadenia. Vyhladajte

Geometria kolies autorizovany servis pre riadne
nastavenie.

Brzdovy pedal / Ru¢na 20 - 320 | Kontrola funkcie, pripadne nastavte

brzda

Prevodové skrine, hriadele 20 - 320 | Kontrola pripadnych unikov

CV, kibové hriadele
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TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY VOZIDLA

POLOZKA

INTERVAL UDRZBY

(Podla toho, ¢o nastane skor)

HODINY

KEDY

KM

POZN.:

Brzdové dosticky

10

1xM

160

Kontrola hrubky dosticiek

Batérie

20

320

Kontrola a ocistenie pdlov, test
kondicie.

Hadicky a tesnenie
motora

20

320

Kontrola tesnosti

Vzduchovy filter

50

800

Kontrola VZDY pred jazdou. Ak je
vozidlo podlieha definicii
nadmerného pouZivania, kontrolujte
CastejSie. Vymena, ak je zaneseny.
NECISTITE!

Vzduchovy filter CVT

50

800

Vydistite, v pripade nutnosti vymerite

Mazanie

50

3M

800

Namazte vSetky body, ¢apy, lanka,
doplrite mazivo do mazniciek atd".

Olej prednej rozvodovky

100

12M

1600

Kontrola hladiny oleja. Vymena 1x
roc¢ne pokial Ziadny z intervalov
neprebehol

Olej zadnej rozvodovky

100

12M

1600

Kontrola hladiny oleja. Vymena 1x
roc¢ne pokial Ziadny z intervalov
neprebehol

Motorovy olej / olejovy
filter a sitko

100

12M

1500

Kontrola farby oleja. Vymena, ak je
znecdisteny. Vydistite sitko. Vymena 1x
roc¢ne pokial Ziadny z intervalov
neprebehol.

Chladiaci systém

50

6M

800

Kontrola koncentracie chladiaceho
média. Tlakovy test systému 1x rocne.

Chladi¢

50

6M

800

Kontrola, oCistenie vonkajsieho
povrchu. Cistenie ¢astejsie, ak vozidlo
podlieha definicii nadmerného
pouzivania.

Systém riadenia

50

6M

800

Kontrola, namazanie

Predné zavesenie

50

6M

800

Namazanie, kontrola upevnenia

Zadné zavesenie

50

6M

800

Namazanie, kontrola upevnenia

e | FH | FH | *

Radenie

50

1M

800

Kontrola, namazanie, nastavenie, ak
je to nutné.

Plyn / lanko plynu

50

6M

800

Kontrola. Ocistenie usadenin.
Kontrola lanka a namazanie.
Vykondvajte Castejsie pokial vozidlo
podlieha nadmernému pouZivaniu.

H# *

Remen variatora CVT

100

12M

1600

Kontrola. Vymena, ak je to potrebné.
Vyhladajte autorizovany servis.

Remenica variatora

100

12M

1600

Kontrola a Cistenie. Vymena
opotrebovanych casti. Vyhladajte
autorizovany servis

Palivové hadicky a filter

100

24M

3200

Kontrola vedenia a stavu hadiciek.
Vymena filtra a tlakovej hadice kazdé
4 roky.
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Hadicky chladiaceho 100 - 1600 | Kontrola vedenia a stavu hadiciek

systému

# | Vola ventilov 100 - 3200 | Kontrola a nastavenie, ak je to nutné.
Vyhladajte autorizovany servis

e | Palivovy systém 100 12M | 800 | Kontrola nadrze, viecka, palivového
Cerpadla a jeho relé.

Sviecka zapalovania 100 24M | 3200 | Kontrola, vymena, ak je
opotrebovana alebo vyhoreta

# | Uchytenie motora 100 12M | 2400 | Kontrola uchytenia

Vyfukové potrubie a 100 12M | 800 | Kontrola, vycistenie lapaca iskier

lapac iskier

# | Grafitovy tesniaci krdzok 100 24M | 3200 | Kontrola, v pripade opotrebenia

na vyfuku alebo kordzie vymena

# | ElL rozvody, poistky, 100 12M | 1600 | Kontrola vedenia, opotrebenia a

konektory, relé a kable bezpecnosti kablov. Aplikujte
nevodivé mazivo na konektory, ktoré
mozu prist do styku s vodou, bahnom
a pod.

#=* | Loziska kolies 100 12M | 2400 | Kontrola piskania a povolenia.
Vymena v pripade potreby.

# | Bezpecnostné pasy 100 12M | 3200 | Vizualna kontrola a test zamkov
pasov. Pri nadmernom namahani
Cistite Castejsie, v pripade nutnosti
vymena.

# | Prevodovy olej 200 12M | 3200 | Kontrola hladiny oleja. Vymena 1x
roc¢ne pokial Ziadny z intervalov
neprebehol.

Chladiaca kvapalina 200 24M | 6400 | Vymena chladiacej kvapaliny kazdé 2
roky, pokial Ziadny z intervalov
neprebehol.

# | Brzdova kvapalina 200 24M | 1600 | Kontrola farby kvapaliny, vymena
kazdé 2 roky

Chod volnobehu - 12M - Kontrola spravnych otacok.
Vyhladajte autorizovany servis, ak su
otacky nepravidelné.

* | Vedenie vozidla / - 12M - Kontrola riadenia. Vyhladajte

Geometria kolies autorizovany servis pre riadne
nastavenie.

# | Vola brzdového pedala - 12M - Kontrola. Vymena dosticiek a

nastavenie vole a vysky pedalov
podla potreby.
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VZDUCHOVY FILTER

Kontrolujte a vymienajte vzduchovy filter v intervaloch podla tabulky pravidelnej 4drzby. Pri prevadzke
v extrémne prasnom alebo vlhkom prostredi by sa mal vzduchovy filter menit ¢astejsie. Pri kazdom
ukone so vzduchovym filtrom skontrolujte, ¢i v sani alebo uloZeni filtra nie su prekazky alebo necistoty.
Skontrolujte, Ze vedenie vzduchu je pevne spojené a nedochadza u neho k Unikom vzduchu, aby ste
predisli nasatiu Spinavého vzduchu motorom.

POZNAMKA

NepouZivajte tlakovy vzduch na Cistenie filtra, mohlo by ddjst k poskodeniu papierovych vlakien vo
filtri, a zniZzenie Ucinnosti filtra. Pokial je filter Spinavy a nejde ho lahko ocistit, vymerite ho.

Pokial sa pri vzduchovom filtri hromadi voda, nechajte svojho dilera skontrolovat, ¢i voda neprenika
do klukovej skrine.

Pri Cisteni dodrZujte nasledujuce pokyny:

1. Demontujte sedadlo spolujazdca a povolte svorky [1]
Zatiahnite kryt pristupu k filtru nahor [2] a odoberte ho
Odistite 3 svorky [3] a odoberte kryt [4]

Vyberte vzduchovy filter
Skontrolujte papierovu vlozku filtra a zotrite prach. V
pripade nutnosti filter vymerite.

vk wnN

Nikdy filter neoplachuijte

6. Pri vkladani filtra spat skontrolujte gumové tesnenie.

Necistoty a kvapky oleja alebo vody zotrite handrickou.

7. NamaZte gumové tesnenie po celom obvode a vloZte ho
spat.

8. Vratte kryt filtra [4] na svoje miesto, skontrolujte jeho
usadenie a utesnenie.

9. Vratte spat kryt pristupu k filtru

Pokial sa do uloZenia filtra dostala voda, vypustite ju,
demontuijte filter a ulozZenie filtra vysuste. Na papierovu vliozku
filtra nefukajte tlakovy vzduch. Pri pochybnostiach ohladom
vykonu motora kontaktujte svojho dilera.

UPOZORNENIE

Nestartujte motor, pokial nie je nainstalovany vzduchovy filter. Hrozi nasatie nefiltrovaného vzduchu,
ktory moze spoOsobit nadmerné starnutie a opotrebenie motora. Jazda bez namontovaného
vzduchového filtra mbzZe spdsobit stratu vykonu a prehriatia.

UPOZORNENIE

Pokial je do filtra nasatd voda, hrozi vazne poskodenie motora. Nechajte vozidlo okamiZite opravit
svojim dilerom, pokial doslo k ponoreniu alebo ste uviazli vo vode a hladina prevysuje opierku nohy.
Je délezité kontaktovat dilera esSte pred opatovnym nastartovanim, pretoze pri Starte méze dojst k
nasatiu vody do motora.
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KONTROLA OLEJA

Kontrolujte a vymienajte motorovy olej v intervaloch podla

tabulky pravidelnej udrzby.

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch. Nastartujte motor a
nechce ho bezat aspori 30 sekund, aby sa zahrial, potom
ho vypnite. Pockajte niekolko minut, kym sa olej usadi.

Prevodovy olej

2. Demontujte sedadlo spolujazdca a predny kryt pristupu k
motoru [1]

3. Vyberte mierku prevodového oleja [2] a utrite ju

Zasunte dokladne mierku spat, ale neotacajte s fiou

5. Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja, ¢i je medzi
spodnou a hornou ryskou

6. Vlozte mierku spat a utiahnite, potom namontujte spat
kryt a sedadlo spolujazdca

E

Olej klukovej skrine

7. Vyberte mierku oleja klukovej skrine [3] a utrite ju

8. Zasunte dokladne mierku spat, ale neotacajte s fou

9. Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja, ¢i je medzi
spodnou a hornou ryskou

10.VloZte mierku spat a utiahnite, potom namontujte spat
kryt a sedadlo spolujazdca
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Vymena oleja kl'ukovej skrine

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch.

2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat (2-3 min), potom

ho vypnite.

Vyberte mierku a utrite ju.

Pod vozidlo umiestnite nddobu pod vypustny otvor [1].

5. Vyberte magnetickd vypustnu skrutku kfukovej skrine a
podloZku a olej vypustite do nadoby.

6. Uistite sa, Ze je vietok olej vypusteny.

7. Demontujte plastovu vliozku podbehu pravého zadného
kolesa [2].

8. Odskrutkujte tri skrutky olejového filtra [3] nastrékovym
kfu¢om, potom odstrarite kryt olejového filtra [4].

9. Skontrolujte O-kruzok [5] v kryte a uistite sa, Ze je v
dobrom stave pre dalSie pouzitie. Ak nie, vymerite ho.

10. Navlecte O-kruzok [5] na kryt filtra a potrite ho novym,
Cistym olejom.

11. Nainstalujte novy olejovy filter [6].

12. Pripevnite spat kryt filtra [4] a pritiahnite skrutky
(10 Nm ).

13. Ocistite vSetky necistoty na vypustnej skrutke. Vymerite
podloZzku, ak je poskodena.

14.Zaskrutkujte vypustnu skrutku a podlozku (25 Nm)

15. Pouzite suchu a cistu textilii a utrite okolie vypustnej
skrutky.

16. Doplnite odporucany typ oleja cez hrdlo otvoru pre
mierku. Na doplnenie pouzite lievik, lievik a predlZovaci
kus ktory je dodavany s vozidlom. UdrZujte hladinu oleja v
uréenom rozsahu.

17. Vyberte lievik / predlZovaci kus a uistite sa, Ze je hladina
oleja medzi ryskami.

18. VlozZte a utiahnite olejovu mierku.

19. Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované v reZzime ,P“,
nastartujte motor a nechajte ho bezat 30 sekdnd.

20. Skontrolujte motor, ¢i nikde neunika olej a vypnite ho. V
pripade problémov vyhladajte autorizovany servis.

21. Vypusteny pouzity olej z motor zlikvidujte podla
predpisov.

s W

UPOZORNENIE

Prili$ malo alebo prilis vela oleja bude mat vplyv na normalny
chod motora. VZdy sa uistite, Ze hladina oleja je medzi hornou
a spodnou ryskou!

IVAROVANIE!
Pri vymene oleja, vidy majte vypnuty motor a celé vozidlo
zaparkované na rovnom povrchu aby ste zabranili zraneniam!
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Vymena prevodového oleja

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat (2-3 min), potom
ho vypnite

3. Pod vozidlo umiestnite nddobu pod vypustny otvor [1]

Vyberte mierku a utrite ju

5. Vyberte magnetickd vypustnu skrutku prevodovky [2] a
podloZzku [3] a olej vypustite do nadoby.

6. Vyckajte, kym vsetok olej vytedie.

7. Ocistite vSetky nedistoty na vypustnej skrutke [2].
Vymente podlozku [3], ak je poskodena.

8. Pripevnite vypustnu skrutku [2] a podlozku [3] (20 Nm ).

9. Poutzite suchu a cistu textilii a utrite okolie vypustnej
skrutky

10. Doplnte odporucany typ oleja (SAE 75W-90 GL-5) cez hrdlo
otvoru mierky. Na doplnenie pouzite lievik, lievik a
predlZzovaci kus, ktory je dodavany s vozidlom. UdrZujte
hladinu oleja v uréenom rozsahu.

11. Vyberte lievik / predlZovaci kus a uistite sa, Ze je hladina
oleja medzi ryskami.

12. VlozZte a utiahnite olejovi mierku

13. Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované v reZime ,P“,
nastartujte motor a nechajte ho bezat 30 sekdnd.

14. Skontrolujte motor, ¢i nikde neunika olej a vypnite ho. V
pripade problémov vyhladajte autorizovany servis.

15. Vypusteny pouZity olej z motor zlikvidujte podla predpisov

E

UPOZORNENIE
Prilis malo alebo prilis vela oleja bude mat vplyv na normalny chod motora. Vzdy sa uistite, Ze hladina
oleja je medzi hornou a spodnou ryskou!

VAROVANIE!
Pri vymene oleja, vidy majte vypnuty motor a celé vozidlo zaparkované na rovnom povrchu aby ste
zabranili zraneniam!

UPOZORNENIE
Uistite sa, Ze do prevodovej skrine nevnikli Ziadne cudzie predmety a necistoty!

VOLA VENTILOV MOTORA

Vola sacieho a vyfukového ventilu sa meni s pouzivanim vozidla, ¢o méze mat za nasledok nespravne
davkovanie palivom / vzduchom alebo hluk motora. Aby sa tomu zabranilo, musi byt véla ventilov
upravena podla planu udrzby. Tato Upravu by mal vykonat profesionalny servisny technik.

PoZiadajte o servis autorizovany servis alebo predajcu.

VOLA SACIEHO VENTILU (Za studena): 0,06 -0,14 mm
VOLA VYFUKOVEHO VENTILU (Za studena):  0,11-0,19 mm
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VOLNOBEH MOTORA

Toto vozidlo je vybavené elektronickym systémom vstrekovania paliv (EFI). Telo Skrtiacej klapky je
doleZitou sucastou palivového systému, ktory vyzaduje velmi sofistikované nastavenie a bolo
nastavené vo vyrobe. Pre uUpravu volhobeinych otaCok motora neexistuju Ziadne predpisy pre
spotrebitelov. Pokial dojde k naruseniu nastavenia, moze déjst k znizeniu vykonu motora a poSkodeniu
motorovych casti. Skontrolujte stabilitu volnobeZznych otacok motora alebo abnormialny stav
volnobehu motora a v pripade potreby kontaktujte autorizovany servis alebo predajcu.

OLEJ PREDNEJ A ZADNEJ ROZVODOVKY

Pred pouzivanim vozidla sa uistite, Ze neunika olej z prednej alebo oy =
zadnej rozvodovky vozidla. V pripade uUniku oleja sa obratte na " $
autorizovaného predajcu alebo servis.

N

Vymena oleja: :
1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch, uvedte ho do rezimu | £
,P*“ a odpojte batériu [
2. Pod vozidlo umiestnite nadobu na odber pouZitého oleja ‘
3. Vyskrutkujte magneticki vypustni skrutku a podlozku z
prednej a zadnej Casti vozidla [1] a [2]
4. Ocistite skrutku a podlozku. Vymente podlozku, ak je i : J5il
poskodena.
Pockajte niekolko minut, kym vSetok olej vytecie =
Zaskrutkujte spat vypustnu skrutku s podlozkou (25 Nm ) \ T b ==
Vyskrutkujte plniacu skrutku a podlozku [3] o Bt B 3
Doplnte odporucany typ oleja (SAE 80W-90 GL-5) pomocou e ==
lievika a predlZovacieho kusu, ktory je dodany s vozidlom. i~

© N o Ww

POZNAMKA
OLEJ PREDNEJ ROZVODOVKY: 250 ml
OLEJ ZADNEJ ROZVODOVKY: 400 ml

9. Zaskrutkujte plniacu skrutku a podlozku [3] (25 Nm )
10.Zlikvidujte pouZity olej z nadoby podla pravidiel
11.Vymena oleja je rovnaka pre prednu aj zadnu rozvodovku.
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MANZETY PREDNEJ A ZADNEJ NAPRAVY

Stav manZiet prednej a zadnej napravy [1] kontrolujte pravidelne pred kazdou jazdou. Ak sU manZety
opotrebované alebo poskodené obratte sa na autorizovaného predajcu alebo servis.
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Co robit, ked'sa do skrine CVT dostane voda

Pokial sa vozidlo dostalo do natolko hlbokej vody, Ze voda
vnikla do skrine CVT, odskrutkujte vypustnu skrutku [1] v
spodnej Casti a vypustite vodu.

UPOZORNENIE

Pokial sa do skrine CVT dostala voda, nechajte si vozidlo
skontrolovat vasim dilerom, pretoze voda mohla poskodit
samotné CVT alebo ¢asti motora.

Vysusenie systému CVT
Pokial sa CVT ponorilo pod hladinu a jeho remen preklzdva, mbZete dostat zostavajucu vlihkost zo
skrine CVT vytocenim motora na 2000 otacok pri zaradenom ,,P“ alebo ,N“ po dobu 30-60 sekund.
Potom skontrolujte spravnu funkciu CVT jazdou v rezime ,L“. Opakujte podla potreby. Pokial remen
neprestava presmykovat, kontaktujte svojho dilera.
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CHLADIACI SYSTEM

KONTROLA CHLADIACEJ KVAPALINY

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch, zaradte ,P“ a
odpoijte batériu.

2. Pockajte, kym motor vychladne na okolitu teplotu a
skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny.

3. Snimte predny kryt na kapote vozidla.

4. Uistite sa, Ze hladina chladiacej kvapaliny je medzi hornou a
spodnou ryskou [1].

5. Upevnite spat predny kryt.

UPOZORNENIE!

Pokial je hladina chladiacej kvapaliny zvysSena, kontaktujte
svojho dilera, aby ¢o najskor skontroloval obsah nemrznucej
zmesi v chladiacej kvapaline.

Pokial nie je k dispozicii chladiaca kvapalina, je mozné na kratku
dobu pouZit destilovani vodu, druhou volbou modZze byt
zmédkéend voda z vodovodu. Nikdy nepridavajte tvrdu alebo
slant vodu, pretoze by to mohlo poskodit motor!

~<—|PPER
‘-4—“LOWER

.-

| —

Ventilator chladica sa spina pri beZiacom motore automaticky podla teploty kvapaliny v chladici.

VYMENA CHLADIACEJ KVAPALINY

VAROVANIE!

Nikdy nesnimajte viecko chladica ak je motor horuci. Pred odobratim veka chladica pockajte, az motor

vychladne. Horuca chladiaca kvapalina moze spdsobit vazne popaleniny.

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch , zaradte ,P“ a
odpoijte batériu.

2. Pockajte, kym motor vychladne na okolitu teplotu.

3. Snimte predny kryt na kapote vozidla.

4. Pomaly odskrutkujte viecko chladica [1] a viecko
nadobky [2].

5. Pod prednu éast motora vozidla (k vypustnej skrutke) [3]
umiestnite nddobu a odskrutkujte skrutku a podlozku.

6. Vyckajte, nez vsetka kvapalina vyteCie, potom
zaskrutkujte spat skrutku a podlozku. Ak je podlozka
poskodend, vymeiite ju. V tomto momente nedotahujte
skrutku uplne.

7. Odoberte hadicku, ktora vedie k nadobke a nechajte z nej
vytiect kvapalinu. Potom hadi¢ku nainstalujte spat.

8. Doplnte chladiacu kvapalinu do chladi¢a pomocou lievika
dodaného k vozidlu.

9. Pridoplinovani chladiacej kvapaliny, zaroven povolujte aj
vypustnu skrutku aby ste uvolnili vzduch z hadicky. Tento
postup vykonavajte tak dlho, pokial z vypustného otvoru
nevyteka iba kvapalina bez vzduchovych bublin. Potom
skrutku utiahnite (10 Nm ).
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10. Zaskrutkujte viecko chladica.

11. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na volnhobeh niekolko mindt, kym nezopne chladiaci
ventilator, potom motor vypnite.

12. Skontrolujte hladinu kvapaliny v chladi¢i a v nadrzke po tom, ¢o motor vychladol. Pokial je to
nutné doplnte chladiacu kvapalinu do chladic¢a aby ste dosiahli spravnu hladinu.

13. Doplnte kvapalinu tak, aby bola hladina v nadrzke medzi ryskami.

14. Zaskrutkujte viec¢ko nadrzky.

15. Nastartujte motor a nechajte ho bezZat na volnobeh a skontrolujte, ¢i nikde chladiaca kvapalina
neunika. Ak zistite Unik chladiacej kvapaliny z chladiaceho systému, obratte sa na autorizovaného
predajcu alebo servis.

16. Upevnite spat predny kryt.

17. Pouzitu chladiacu kvapalinu zlikvidujte podla legislativy.

POZNAMKA
Vidy sa uistite, Ze lievik je Cisty, bez zvyskov inych kvapalin (olej, palivo a pod) aby nedoslo ku
kontamindcii chladiacej kvapaliny!

POZNAMKA

Vidy pouZivajte nemrznicu zmes na baze etylén-glykolu s obsahom antikoréznych inhibitorov
$pecidlne urcenu pre hlinikové spalovacie motory. CFMOTO odporuca odolnost voci teplotam

do -35°C.

Odporucame pouzit pomer 50/50 (nemrznica zmes / destilovana voda)

Celkova kapacita chladiaceho systému (bez nadrzky): 4,1 |

Objem chladiacej kvapaliny na vymenu (bez nadrzky): 4,0 |

Objem nadrzky: 0,3 | (spodna ryska) — 0,59 | (horna ryska)
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CISTENIE CHLADICA

Cistenie vonkajsich povrchov chladi¢a, pokial je pokryty blatom alebo necistotami, zaisti, Ze bude aj
nadalej ucinne chladit motor. Na Cistenie chladi¢a pouzivajte iba nizkotlakovu vodu. Vysokotlakové
Cistice mozu poskodit sucasti. Dbajte na to, aby voda mohla volne pretekat rebrami chladica. To je
znamka toho, Ze bude umozZneny priechod chladiaceho vzduchu.

VAROVANIE!
Ak vykondvate vymenu kvapaliny za ind, obratte sa na svojho predajcu, aby zvyskovu chladiacu
kvapalinu Uplne vypustil. Odlisna zmes chladiacej kvapaliny moze viest k poruche motora.

SVIECKY

Zapalovacia sviecka [1] je doleZitou suéastou motora, ktord je mozné lahko skontrolovat. Farba a stav
zapalovacej sviecky mézu indikovat stav motora. Idedlna farba na izolatore okolo strednej elektrddy je
svetld aZ svetlohnedda pre motor, ktory pracuje normalne. Pokial d6jde k nadmernej erézii elektréd
alebo k nadmernému usadzovaniu uhlika a inych necistot, mali by ste vymenit zapalovaciu sviecku.
Pravidelne kontrolujte zapalovaciu sviecku (zapalovacie sviecky), ¢i nie su tepelne poskodené alebo
zanesené, ¢o by spdsobilo ich poskodenie a erdziu. Nepokusajte sa sami diagnostikovat farbu
zapalovacej sviecky alebo problémy s motorom. Vzdy sa obratte na autorizovaného predajcu.

VYMENA SVIECKY
1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch , zaradte ,P“ a

odpoijte batériu
2. Odstrante zadny kryt pristupu k motorovym castiam ;
. Snimte viecko sviecky vojne
4. Demontujte sviecku pomocou klu¢a a nadstavca z ,

w

pribalového naradia
5. Skontrolujte odtrh sviecky (A) za pouzitia mierky, nastavte
spravny odtrh, pokial je to nutné
Ocistite tesnenia a zavity
Zaskrutkujte sviec¢ku spat a dotiahnite
Nasadte viecko sviecky
Upevnite spat zadny kryt

L N
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POZNAMKA

Odporucany typ sviecky: CR8EK (NGK)

Odtrh sviecky: 0,65 — 0,75 mm

Utahovaci moment: 15 Nm

Pokial nemate k dispozicii momentovy klug,
spravne dotiahnutie sviecky zodpoveda utiahnutiu
rukou a nasledne % az % otacky naradim.

a) Odtrh svicky zapalovani

DEMONTAZ SVIECKY NA ODSTRANENIE VODY Z MOTORA

Pokial doslo k vniknutiu vody do motora, je dolezZité vodu ¢o najskdr odstranit vybratim zapalovacich
svieCok a pomocou postupu Startovania na kratku dobu tak, aby sa voda vytlacila z valca. NezZ sa
pokusite vypustit vodu, overte, ¢i bol vzduchovy box vypusteny.

OkamZite vyhladajte autorizovaného predajcu na opravu motora!

UPOZORNENIE!

Pri vniknuti vody do motora méze dojst k vaznemu poskodeniu. Ak sa vozidlo ponori alebo sa zastavi
vo vode, ktord presahuje Uroven stupacky, nechajte vozidlo bezodkladne opravit predajcom. Pokial
doslo k vniknutiu vody, je dolezZité kontaktovat predajcu pred spustenim motora. Voda vo vnutri
motora modze spdsobit Ucinok ,hydraulického zamku“, ktory mdze poskodit startér a sicasti motora.
Je potrebné skontrolovat znecistenie motorového oleja. Pokial sa v klukovej skrini nachadza voda,
vypustite ju a doplrite novy motorovy ole;j!

LAPAC ISKER

VAROVANIE!
Uistite sa, Ze vyfuk a timic¢ su dostatocne studené predtym, nez budete vykonavat udrzbu lapada iskier.

Pravidelne Cistite z lapaca iskier karbdnovej usadeniny. Zablokovany lapac iskier spOsobi zniZenie
vykonu motora. Po jazde vodou alebo blatom skontrolujte lapac iskier a ocistite ho, pokial je to nutné.

Pri Cisteni dodrZujte nasledujuce pokyny:

1. Demontujte upevnovacie skrutky [1]

Demontujte lapac iskier [2]

PouZite ocelovu kefu na vycistenie usadenin [3]

Vycistite vnatro lapaca iskier tlakovym vzduchom

Skontrolujte, Ze lapac iskier nie je poskodeny alebo

opotrebovany. V pripade nutnosti vymerite.

6. Zasunte spat lapac iskier do timica vyfuku a vyrovnajte s
otvormi pre skrutky

7. Utiahnite upevnovacie skrutky [1] (10 Nm )

vk wnN
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AKUMULATOR (BATERIA)

Toto vozidlo je vybavené bezudrzibovou batériou s kapacitou
12V 30Ah [1], kde nie je potrebné dolievat vodu ¢i hladinu
elektrolytu. Nachadza sa v spodnej casti za sedadlom vodica.
Ak je batéria vybitd a nie je mozné ju nabit, je poskodeny jej
kryt, alebo zaznamenate iny problém, obratte sa na svojho
predajcu.

Demontaz batérie 11 L
Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch '
Otocte klUc¢ do pozicie OFF, aby ste vypli zapalovanie
Demontujte operadlo sedadla vodica, potom zloZte kryt
Odpoijte Cierny zaporny pol (-)

Odpojte Cerveny kladny pdl (+)

Odstrante popruh a vyberte batériu

owukwnNE

Montaz batérie

Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

Otocte klUc¢ do pozicie OFF, aby ste vypli zapalovanie
VloZte batériu a zaistite ju popruhom

Zapojte Cerveny kladny pdl (+)

Zapojte Cierny zaporny pol (-)

vk wnN e

UPOZORNENIE

Nenechavajte bezat motor vozidla na volnobeh dlhsie ako 20 minut. Pokial motor beZi dlhsiu dobu na
volnobeh, mdze sa akumulator vybit do tej miery, Ze motor Startéra nebude spravne fungovat. Pokial
k tomu dojde, vyberte batériu a nabite ju.

UPOZORNENIE
Nepokusajte sa odstranit viecka batériovych ¢lankov, hrozi poskodenie batérie.

VAROVANIE!

Vyhnite sa kontaktu batérie s koZou, oami alebo oble¢enim. Pri nutnej manipuldcii s fnou vidy
pouzivajte ochranu zraku. Udrzujte mimo dosahu deti!

V pripade nehody a kontaktu s elektrolytom batérie sa drzte nasledujidcimi pokynmi:

Zasiahnutie koZe: umyte Cistou vodou

Potitie: vypite velké mnozstvo vody alebo mlieka, dalej horcik, vajcia alebo rastlinny olej a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Vniknutie do o¢i: Vymyvajte po dobu min. 15 minut Cistou vodou a okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

VAROVANIE!
Batéria moze vytvarat nebezpecéné vypary. Pri nabijani vzidy priestory dobre vetrajte. UdrZujte batériu
mimo zdroja ohna, iskier, tepla a ostatnych zdrojov ktoré by mohli spdsobit vznietenie batérie.

UDRZBA BATERIE

Pokial bude vozidlo dlhSiu dobu nepouzivané (dlhsie ako 1 mesiac), vyberte batériu z vozidla a ulozte
na chladné a suché miesto. Pokial bude batéria uloZzena dlhsSie ako 2 mesiace, pravidelne ju dobijajte.
Pri znovu vloZeni batérie do vozidla sa uistite, Ze kable su riadne vedené a pripojené.
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Na ocistenie vonkajsich Casti obalu batérie a ich pdlov, pouzite zmes vody a jedlej sddy pomocou
jemnej kefy.

UPOZORNENIE!

Na nabijanie batérie vtomto vozidle je potrebna Specidlna nabijacka.
Pouzitie Standardného nabijacieho zariadenia nenavratne poskodi
batériul!!

NABIJANIE BATERIE

1. Vyberte batériu (vid. postup vyssie)

2. Pripojte nabijacku kladnym a zdpornym vodicom k batérii
3. Zapnite nabijacku

4. Po nabiti odpojte nabijacku od batérie

POZNAMKA
Je doporucené nabijat batériu pri aktudlnej kapacite 10%. Po nabiti odpojte nabijacku
Pokial je vozidlo dlhsiu dobu nepouZivané, batériu dobijajte kazdé 3 mesiace.

BRZDY A BRZDOVY SYSTEM

Vymena komponentov bfzd vyZaduje profesionalne znalosti. Preto sa vidy obratte na svojho
predajcu/autorizovany servis.

KONTROLA HLADINY BRZDOVEJ KVAPALINY

Pred jazdou sa vzdy uistite, Ze hladina brzdovej kvapaliny je
nad spodnou (minimalnou) ryskou nadobky. Nedostatok
brzdovej kvapaliny mdze spdsobit zavzdusnenie systému a
zhorsenie Ucinku brzd. Pokial je to nutné, doplrite brzdovu
kvapalinu.

Nadrzka s brzdovou kvapalinou [1] sa nachadza pod
prednym krytom.

Pri doplniovani sa riadte nasledujicimi pokynmi:

1. Uistite sa, Ze je vozidlo zaparkované na vodorovnom
povrchu

2. Pri dopliovani vidy pouzZivajte kvalitnd brzdovu
kvapalinu aby ste zabranili moZznému rozpadu tesniacich
prvkov, Uniku kvapaliny a slabému brzdnému ucinku

3. ODPORUCANY TYP BRZDOVEJ KVAPALINY: DOT4

4. Vidy doplfajte brzdovu kvapalinu rovnakého typu.
Doplnenie iného typu mdze sposobit neZiaducu chemicku
reakciu ktord moze poskodit brzdovy systém.

5. Uistite sa, Ze pri doplnovani kvapaliny do nadobky
nevnikne voda. Voda vyrazne zniZuje bod varu kvapaliny
a moze spbsobit upchatie parou.

6. Brzdova kvapalina mdze poskodit plastové povrchy a
Casti vozidla preto v pripade rozliatia na sucasti vozidla
vZdy povrch okamfzite utrite.
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7. Priopotrebovani dosticiek je normalne, Ze hladina brzdovej kvapaliny klesa. Nizka hladina brzdovej
kvapaliny méze indikovat jednak opotrebenie dosticiek alebo Unik kvapaliny preto vzidy kontrolujte
stav tychto komponentov.

8. Ak dbéjde k neodakdvanému znizeniu hladiny brzdovej kvapaliny, obratte sa na autorizovaného
predajcu pre kontrolu brzdového systému.

KONTROLA BRZDOVYCH DOSTICIEK

Skontrolujte predné a zadné brzdové dosticky a kotuce, ¢i nie su |<__m
poskodené a opotrebované. Ak je hribka dosticky [A] mensia ako 2,0 mm

alebo je hribka kotuca [B] mensia ako 4,0 mm, nechajte ich vymenit u
svojho predajcu. Vymena sucasti bfzd vyZaduje odborné znalosti a mala by e |

byt vykonana predajcom. 7 e

|
=

POZNAMKA
Na kontrolu brzdovych dosticiek je nutné demontovat kolesa.

UPOZORNENIE

- Uistite sa, Ze po servisnom ukone na brzdach je ich chod hladky a véla
brzdového pedala je spravna

- Vidy sa uistite, Ze brzdy nedrhnu a brzdovy pedal nie je volny a vracia
sa do povodnej pozicie

- Vidy sa uistite, Ze su brzdy odvzdusnené

VYMENA BRZDOVEJ KVAPALINY

Kompletnd vymenu kvapaliny brzdového systému by mal vykonavat iba vyskoleny servisny personal.
Pocas pravidelnej udrzby alebo pri poskodeni alebo netesnosti nechajte svojho predajcu vymenit
brzdové hadice. Inak je vymena nutna kazdé 4 roky.

VAROVANIE!
Preplneny hlavny valec mdze spésobit drhnutie alebo zablokovanie brzdy, ¢o méze viest k nehode s
vaznym zranenim alebo smrtou. UdrZujte brzdovu kvapalinu na odporucanej Grovni. Nepreplnujte!

VAROVANIE!

Nikdy neskladujte ani nepouZivajte uz otvorenu flasu brzdovej kvapaliny. Brzdova kvapalina je
hygroskopicka, ¢o znamen3, Ze rychlo absorbuje vlihkost zo vzduchu. VIhkost spésobuje pokles teploty
varu brzdove] kvapaliny, ¢o méze viest k pred¢asnému starnutiu brzdy a moznosti nehody alebo
vazneho zranenia. Po otvoreni flase brzdovej kvapaliny vzdy zlikvidujte vsetku nepouZitd ¢ast!

BRZDOVE SVETLO
Brzdové svetlo sa aktivuje zoSliapnutim brzdového pedala, rozsvieti sa v rovhakom momente, kedy
nastupi ucinok brzd. Ak brzdové svetlo nefunguje, skontrolujte spina¢ na pedali a elektrické vedenie.

ZAVESENIE
Niektoré sucasti predného zavesenia vozidla nevyZaduju udrzbu ani mazanie. Pred prevadzkou vozidla
zaistite, aby tieto sucasti boli pravidelne Cistené a aby neboli uvolnené alebo poskodené.
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MAZANIE A NASTAVOVANIE ZAVESENIA
Mazanie puzdra predného oto¢ného ramena a zadnej stabilizacnej tyCe vykonajte pomocou mazacej
pistole a vtlacte vazelinu do maznice [1] , kym nezac¢ne vytekat z puzdra.

Maznice na lavej a pravej strane su symetrické. Celkom je na zavesenie 20 mazacich bodov.

ODDPRUZENIE A TLMICE

NASTAVENIE PREDPATIA PRUZINY

Pri jazde v nerovnom teréne, pri pouziti tazného zariadenia na tahanie alebo pri preprave maximalnej
hmotnosti os6b a nakladu zvyste predpatie pruZiny, aby ste ziskali pevnejsie stabilnejSie vlastnosti
vozidla. Znizte predpatie pruziny podla potreby pre drsny alebo makky terén, aby ste dosiahli plynuli
jazdu. Spravne nastavenie predpatia pruziny je osobnou preferenciou a meni sa s hmotnostou jazdca,
Stylom jazdy a podmienkami prostredia. Pre lahsie nastavenie, je dobré vozidlo nadvihnit pomocou
hydraulického / mechanického zdvihaka.

Pomocou vhodného zariadenia zmerajte dlzku pruziny,
pricom predpétie vliavo a vpravo udrZujte rovnaké.

ZVYSENIE predpitia pruziny:

Uvolnite poistni maticu [1]. Potom otocte nastavovacom v
smere hodinovych rudiciek, aby ste skratili dizku pruziny [2].
Znovu utiahnite poistnd maticu [1].

ZNIZENIE predpitia pruziny:

Uvolnite poistni maticu [1], potom otocte nastavovacom
proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste predizili dizku
pruziny [2]. Znovu utiahnite poistnd maticu [1].

POZNAMKA
Naradie na nastavenie predpatia pruziny je stuc¢astou pribalového bali¢ka.
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NASTAVENIE TLMENIA KOMPRESIE

TImenie kompresie [3] riadi rychlost kompresie odpruzZenia.

Ak je nastavenie timenia kompresie vyssie, rychlost kompresie
odpruZenia je pomalsia.

Ak je nastavenie timenia kompresie nizsie, rychlost kompresie
odpruZenia je rychlejsia.

Nastavenie timenia kompresie méze zmensit otrasy pri zatacani,
zlepsit ovladatelnost alebo napravit nevyvazenost taZiska
vozidla. TImi¢ odpruzZenia pohlcuje rdzy od kolies a udriuje
stabilitu vozidla pri rychlej jazde. U¢innost timenia je najlepsie
viditelna na sérii nerovnosti.

Postup pre nastavenie timenia kompresie:

Celkom su k dispozicii 4 kliknutia, tovarenské nastavenie
zodpoveda prvému kliknutiu.

Otocte nastavovac¢ smerom ,HARD” a pocitajte kliknutie. Tuhost
timica rastie.

Otocte nastavovac smerom ,SOFT“ a pocitajte kliknutie. Tuhost
timica klesa.

Nastavenie timenia kompresie na tovarensku uroven:
Nastavte nastavova¢ o zodpovedajuci pocet kliknuti spat.
Pripadne nastavte najmdaksie nastavenie a potom o jedno

kliknutie smerom ,HARD“ na vSetkych prednych a zadnych timicoch.

KOLESA A PNEUMATIKY

TLAK V PNEUMATIKACH
Pred pouzitim vozidla skontrolujte tlak v pneumatikach.

Predné:
80 kPa / 11,6 PSI (pri plnej zataZi 100 kPa / 14,5 PSI)

Zadné:
100 kPa / 14,5 PSI (pri plnej zatazi 120 kPa / 17,4 PSI)

HLBKA VZORKY
Pravidelne kontrolujte stav a hibku vzorky pneumatik a pripadne
vymerite pneumatiky, pokial hibka vzorky dosiahla minimum.

Minimalna hibka vzorky pneumatik [A]: 3 mm
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LOZISKA KOLIES

Pre kontrolu loZisk zdvihnite a podoprite vozidlo pod ramom tak, aby kolesa boli vo vzduchu. Zatlacte
a zatiahnite za kolesa na vonkajsich okrajoch, ¢i nie st uvolnené alebo tu nie je vola. Ak dno, obratte
sa na autorizovaného predajcu alebo servis.

VYMENA KOLESA
1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Zdvihnite a podoprite vozidlo pod ramom (heverom
alebo zdvihdkom tak, aby kolesa boli vo vzduchu)
Demontujte matice [1]

Odstrante koleso

Vymetite koleso / pneumatiku a nasadte koleso spat
Zaistite koleso matkami a dotiahnite

Uvolnite vozidlo zo zdvihdka a opatrne polozZte spat
nazem

Nouk~w

POZNAMKA
Utahovaci moment pre matice kolies: 120 Nm

ELEKTROINSTALACIA A POISTKY

POISTKOVA SKRINKA

Poistkova skrinka [1] je umiestnend za sedadlom vodica blizko ECU. Ak je poistka spéalena, vypnite
hlavny vypinac a nainstalujte novu poistku so Specifikovanym priddom. Zapnite hlavny vypinac. Pokial
poistka okamZite znovu prepali, obratte sa na svojho predajcu.

Elektronické relé inStalované v poistkovej skrinke ovladaju vsetky funkcie systému vozidla. Pokial relé
nefunguje alebo je nutna vymena ¢i diagnostika relé, obratte sa na svojho predajcu.

UPOZORNENIE

Aby ste zabranili nahodnému skratu, pred kontrolou alebo vymenou poistiek vypnite hlavny vypinac.
Vzidy pouZivajte poistku so spravnou predpisanou hodnotou. Nikdy nepouZivajte vodivy material
namiesto spravnej poistky. PouZitie nespravnej poistky mdze spdsobit poskodenie elektrického
systému a viest k poZiaru.
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SVETLA A SVETLOMETY

Postup nastavenia svetlometov:

Otécajte nastavovacou skrutkou [1], pre nastavenie dialkovych
svetiel.

Otacajte nastavovacou skrutkou [2], pre nastavenie
stretavacich svetiel.

IVAROVANIE!
Odporucame nechat svojho dilera vykonat nastavenie svetlometov. Nespravne nastavenie moze viest
k nehode s nasledkom vazneho zranenia alebo smrti.

Medzi svetlometmi a kapotazou sa mdze hromadit $pina a nedistoty, najma po jazde v blate. Najlepsie
sa ich zbavit, ked' pri umyvani auta otvorite kapotu a kryt ndkladového priestoru a nedistoty vymyjete
nizkotlakovou vodou.

Vymena svetla
Vsetky svetla tohto vozidla maju struktiru LED, ktord nemozno opravit, ak je svetlo poskodené alebo
zlyha. Pokial je LED poskodena alebo zlyhala, nechajte svojho predajcu vymenit celd zostavu.

BEZPECNOSTNE PASY

Vozidlo je vybavené trojbodovymi pasmi, ktoré chrania vodica a spolujazdca pri nehode alebo
prevrateni. Pred jazdou sa uistite, Ze sU pasy pevne zaistené.

IVAROVANIE!
Vypadnutie z idiceho vozidla méze viest k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu. Pred vyjazdenim sa
vZdy uistite, Ze su pdsy spravne zapnuté.

Postup zapnutia bezpecnostného pésu:

1. Uchopte sponu pasu [1] a pretiahnite pds cez hrudnik a klin.
Skontrolujte, Ze sa pas nezasekol a nie je pretoceny.

2. Zacvaknite sponu [1] do zdmku [2]

3. Potiahnite pas, nastavte si ho podla potreby a nechajte ho
spat navinut

4. Na rozopnutie pasu stlacte ¢ervenu poistku na zamku

Pred jazdou skontrolujte oba bezpecnostné pasy:

1. Zasurite sponu do zamku a uistite sa, Ze ide zacvaknut. Spona by sa mala zamkom pohybovat
hladko a zacvaknutie by mal sprevadzat zvuk kliknutia.

2. Stlacte éervenu poistku a uistite sa, Ze spona ide hladko vysunut zo zamku

3. Zatiahnite za pas a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny, potrhany, rozstrapkany a je dostatocne
pevny. Pokial pas nie je v poriadku, objednajte u svojho dilera vymenu.

4. Ocistite pas makkou mydlovou vodou. NepouzZivajte bielidla, farbiace alebo silné domace
detergenty. Oplachnite pas, sponu [1] a kryt navijaka [2] ¢istou vodou a nechajte uschnut.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie vozidla
Udrziavanie vasho vozidla Cistého nielen zlepsi jeho vzhlad, ale mbze tiez predlzit Zivotnost réznych
komponentov. S niekolkymi opatreniami mdze byt vase vozidlo vyéistené podobne ako automobil.

Umyvanie vozidla

Najlepsi a najbezpecnejsi sposob, ako umyt vozidlo, je pomocou zahradnej hadice a jemnym mydlovym
roztokom. PouZite profesionalny typ umyvacich rukavic, najprv umyvajte hornu ¢ast a potom spodnu
Cast. Oplachnite vodu a osuste idedlne jelenicou, aby ste zabranili vzniku vodnych skvfn.

Venujte zvysenu pozornost chladiéu a manzetam, aby ste ich zbavili necist6t.

POZNAMKA
Ak su bezpecénostné a varovné stitky poskodené, obratte sa na svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA

CFMOTO neodporuca pouZivanie vysokotlakovych umyvacich hadic (WAP). Pokial stroj umyvate tymto
zariadenim, vyhnite sa poskodeniu loZisk, tesneniu prevodovky, bfzd, varovnych stitkov a vniknutiu
vody do vzduchového filtra alebo elektrického systému. NepouzZivajte drsné Cistiace prostriedky alebo
vysokotlakové umyvacky. Niektoré pracie prostriedky znehodnocuju gumové casti. PouZite Cistiace
prostriedky typu umyvacieho mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuSeni stroja vsetky potrebné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechajte bezat na
volnobeh, aby sa odparila zvySkova vlhkost z motora alebo vyfukovej sustavy.

Voskovanie vozidla
Vase vozidlo je mozné voskovat [ubovolnym neabrazivnym automobilovym pastovym voskom. Vyhnite
sa pouzitiu drsnych Cisticov, pretoze mézu poskriabat povrch.

IVAROVANIE!
Niektoré produkty, vratane repelentov a chemikalii, mézu poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pri pouZivani tychto vyrobkov v blizkosti plastovych povrchov.
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Vykonanie oprav
Pred uskladnenim vozidla vykonajte potrebné opravy, aby ste predisli chybam pri budiicom pouziti.

Kontrola pneumatik
Pred uskladnenim skontrolujte vzorku pneumatik a dofukajte ich na spravny tlak.

Olej a filter
Pred uskladnenim zahrejte motor a vymente v iom olej vratane filtra.

Vzduchovy filter
Pred uskladnenim vycistite vzduchovy filter a pripadne ho vymerite.

Kontrola prevadzkovych kvapalin
Pred uskladnenim skontrolujte hladinu, pripadne vykonajte vymenu nasledujucich kvapalin:
- Olej prednej a zadnej prevodovky
- Brzdova kvapalina (merite kazdé 2 roky podla rozpisu udrzby, alebo ak stmavne alebo su v nej
necistoty)
- Chladiaca kvapalina (mente kazdé 2 roky podla rozpisu udrzby, alebo pokial st v nej necistoty)
- Palivo (pridajte vhodny stabilizator)

Stabilizacia paliva

Doplrite nadrz Cerstvym palivom a pridajte stabilizdtor. V nadrzi by nemalo zostavat palivo bez
stabilizatora dlhsie ako 30 dni, inak dochadza k degradacii paliva, ktord moze sp6sobit poskodenie
palivového systému.

Skladovanie akumulatora (batérie)
Vyberte batériu z vozidla a uistite sa, Ze je pred uloZenim Uplne nabita.

Mazanie
Skontrolujte vSetky lanka a namazte mazivom. DodrZujte pokyny na mazanie v Casti udrzby v servisnej
prirucke, na dokladné a Gcelné namazanie vsetkych sucasti stroja pouzite celoro¢né mazivo.

Ochrana motora
Vyberte zapalovaciu sviecku, otoCte motorom, aby bol piest v spodnej Uvrati a vstreknite do
spalovacieho priestoru 15 — 20 ml motorového oleja.

POZNAMKA

Postupujte opatrne! Pokial sa netrafite do otvoru zapalovacej sviecky, olej bude stekat a bude
vzbudzovat dojem uniku oleja z motora. Na vstreknutie oleja pouzite Cisti hadicku a injekénd
striekacku.

Po namontovani sviecky spat niekolkokrat pretoéte motor, aby sa vytvorila olejova vrstva na valci,
pieste a piestnych kruzkoch.

POZNAMKA
Ak pocas uskladnenia motor nastartujete, ochranna vrstva sa narusi a méze dojst ku kordzii vo vnutri
motora. Pocas uskladnenia vozidla nikdy motor nestartujte .
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Skladovacie priestory
Dofuknite pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podoprite vozidlo tak aby kolesa boli 30 — 40 mm
od zeme. Uistite sa, Ze skladovaci priestor je dobre vetrany a prikryte vhodnou plachtou.

POZNAMKA
NepouZivajte plastové alebo vrstvené materialy. Neumoznuju dostatoénu ventilaciu a mozu podporit
kordziu a oxidaciu Casti stroja.

PREVAZANIE VOZIDLA
Pre prevoz vozidla dodrZujte tento postup:
- Vypnite motor a schovajte klu¢, aby nedoslo k jeho strate
- Uistite sa, Ze je viecko nadrZe na svojom mieste a zaistené
- Uistite sa, Ze su sedadla spravne uchytené
- Posunte radiacu paku do lubovolnej pozicie okrem ,P“ a zaistite kolesa klinmi.

UPOZORNENIE
Nikdy neprevazajte vozidlo v rezime ,,P“. MdZe dojst k posSkodeniu motora a prevodovky.

- UviaZte vozidlo za prednt a zadnu ¢ast ramu, aby ste zabranili jeho pohybu
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RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Motor nestartuje

Moina pricina

Riesenie

Spalena poistka

Vymente poistku

Slab3d batéria

Nabite batériu na 12,8 V, skontrolujte jej kondiciu

Povolené kontakty na batériu

Skontrolujte a dotiahnite zapojenie

Povolené kontakty na Startére / uzemneni

Skontrolujte a dotiahnite zapojenie

Vypinac¢ motora

Skontrolujte

Zaradena rychlost

Zosliapnite brzdu a zaradte ,N“ alebo ,,P*

Klepanie a iné zvuky motora

Moina pricina

Riesenie

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym oktanovym Cislom

Vymernte za spravny typ paliva

Nespravne casovanie zapalovania

Obratte sa na autorizovany servis

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odtrh podla Specifikdcii alebo vymerite
sviecku

Motor nebezni alebo straca vykon

Moina pricina

Riesenie

Prehriaty motor

Vycistite masku chladica a sacieho potrubia, vycistite
okolie motora prip. kontaktujte autorizovany servis.

Nedostatok paliva

Doplnte palivo

Zalomené alebo upchaté odvzdusnovacie potrubie
palivovej nadrze

Skontrolujte a prip. vymeinte, kontaktujte
autorizovany servis

Kontaminované palivo vodou

Vymernte za nové palivo

Vypalené alebo chybné sviecky zapalovania

Skontrolujte, ocistite alebo vymerite sviecky

Chybné kable zapalovania

Obratte sa na autorizovany servis

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odtrh podla Specifikdcii alebo vymerite
sviecku

Povolené konektory zapalovania

Skontrolujte vSetky pripojenia a dotiahnite

Nizke napatie batérie

Dobite batérie na 12,8 V

Nespravny typ paliva

Vymernte za spravny typ paliva

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte, oCistite prip. vymerite

Nefunkény obmedzovac rychlosti na spiatocku

Obratte sa na autorizovany servis

Porucha elektronického ovladania plynu

Obratte sa na autorizovany servis

Ind mechanicka porucha

Obrétte sa na autorizovany servis

Motor po nastartovani zhasne

Moina pricina

Riesenie

Nedostatok paliva

Doplnte palivo

Upchaty palivovy filter

Skontrolujte, oCistite prip. vymerite

Kontaminované palivo vodou

Vymernte za nové palivo

Nefunkcéné palivové Cerpadlo

Skontrolujte ¢erpadlo a poistku, prip. vymerite

Staré alebo nevhodné palivo

Vymernte za spravny typ paliva

Vypalené alebo chybné sviecky zapalovania

Skontrolujte, ocistite alebo vymerite sviecky

Sviecka nedava iskru

Skontrolujte sviecku (s vypnutym zapalovanim)

Voda v klukovej skrini

Obratte sa na autorizovany servis

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte, oCistite prip. vymerite

Upchaty vstrekovac paliva

Obratte sa na autorizovany servis

Nizke napatie batérie

Dobite batérie na 12,8 V, skontrolujte jej kondiciu

Mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovany servis

Chybné kable zapalovania

Obrétte sa na autorizovany servis
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Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odtrh podla Specifikacii alebo vymerite
sviecku

Povolené kontakty

Skontrolujte a dotiahnite zapojenie

Zalomené alebo upchaté odvzdusriovacie potrubie
palivovej nadrze

Skontrolujte a prip. vymernte, kontaktujte
autorizovany servis

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym oktanovym Cislom

Vymerite za spravny typ paliva

Nefunkény obmedzovac rychlosti na spiatocku

Obratte sa na autorizovany servis

Porucha elektronického ovlddania plynu

Obratte sa na autorizovany servis

Strelba z motora

Mozna pricina

Riesenie

Slabd iskra zo sviecky

Skontrolujte, oCistite a prip. vymernte sviecku

Nespravny odtrh sviecky alebo teplotny rozsah

Nastavte odtrha podla Specifikacii alebo vymerite
sviecku

Stary alebo nesprdvny typ paliva

Vymerite za Cerstvé a spravne palivo

Nespravna instaldcia kablov sviecky

Obratte sa na autorizovany servis

Nespravne Casovanie zapalovania

Obratte sa na autorizovany servis

Mechanicka porucha

Obratte sa na autorizovany servis

Nefunkény obmedzovac rychlosti

Obratte sa na autorizovany servis

Porucha elektronického ovlddania plynu

Obratte sa na autorizovany servis

Prilis bohata alebo chudobna zmes paliva

Obratte sa na autorizovany servis

Nedostatok paliva / kontaminované palivo

Doplrite alebo vymerite palivo, vycistite palivovy
systém

Palivo s nizkym/prili$ vysokym oktdnovym Cislom

Vymerite za spravny typ paliva

Upchaty palivovy filter

Vymerite za novy

Kontrolka poruchy vstrekovania (EFI)

Systém elektronického vstrekovania paliva vo vasom vozidle obsahuje funkciu autodiagnostiky, ktora

rozsvieti kontrolku funkcnej poruchy (MIL —

na svojho predajcu. Po¢as normalnej prevadzky indikator EFI nesvieti.
Chybovy kéd sa zobrazi priamo na palubnej doske, zaznamena chybovy kéd a poziadajte o diagnostiku
svojho predajcu. Vas predajca ma nastroj potrebny na diagnostiku EFI, opravu a vymazanie chybovych
kdédov. Za beznych podmienok kontrolka EFI nesvieti.
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[1]), ak zisti problém. Ak tato kontrolka svieti, obratte sa
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KONTROLKA PORUCHY EPS

Elektronicky posilfiiovac riadenia vo vasom vozidle obsahuje autodiagnosticku funkciu, ktora v pripade
zistenia problému rozsvieti kontrolku poruchy (MIL — [1]), pokial tato kontrolka blika, kontaktujte

svojho predajcu.

Pri beznej prevadzke sa po prepnuti spinaca zapalovania do polohy ON rozsvieti kontrolka EPS, ale EPS
nebude fungovat. Po nastartovani motora kontrolka EPS zhasne a EPS zaéne fungovat.
V pripade poruchy, sa poruchovy kéd zobrazi priamo na pristrojovej doske, zaznamenajte ho a obratte
sa na svojho predajcu pre diagnostiku. Vas predajca ma k dispozicii nastroj EPS potrebny na
diagnostiku, opravu a vymazanie chybovych kddov.

& N ot

D A 3 @& >

N

H" ]W?)( woers) B[S e

\MI Ill/ J l'/II\A V==
Q ” BEBBERD

i

[ 1 [EPS Indicator |

1. Konektory maju zly kontakt alebo su rozpojené 1. Skontrolujte, ¢i su
2. Poistka je vyhorena konektory a piny
Riadenie bez asistencie 3. Znicenérelé dostatocne zastréené
4. Jednotka, motor alebo snimac su poskodené 2. Vymernte poistku ( 40A )
3. Kontaktujte predajcu
4. Kontaktujte predajcu
Asistent napdjania 1. Median vystupného napéatia ma odchylku 1. Kontaktujte predajcu
nezaberd rovnako pre 2. Jednotka, motor alebo snimac su poskodené 2. Kontaktujte predajcu
lavu a pravd stranu
Ked' je systém 1. Motor je namontovany obratene 1. Kontaktujte predajcu
zapalovania v polohe 2. Jednotka alebo snimac su poskodené 2. Kontaktujte predajcu
ON, riadenie je
vychylené
1. Batéria ma stratu energie 1. Kontaktujte predajcu
Stazené riadenie 2. Nedostatoc¢ny tlak prednych pneumatik 2. Dofuknite pneumatiky
3. Poskodenie motora (zniZenie vykonu) 3. Kontaktujte predajcu
1. Poskodenie motora 1. Kontaktujte predajcu
2. Prilis velkd medzera spodného hriadela riadenia | 2. Kontaktujte predajcu
Hluk z motora EPS alebo mechanickej riadiacej jednotky. 3. Kontaktujte predajcu
3. Montaz spodnej Casti hriadela riadenia alebo

mechanického riadenia je uvolnena.
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VYHLASENIE VYROBCU

Vyhlasenie o posobeni hluku na vodica
Nizsie podpisany: Lai Mingjie,General Manager
Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.
No.116, Wuzhou Road , Yuhang Economic Development Zone , Hangzhou, 311100
Zhejiang Province PRChina

Znacka (obchodné meno vyrobcu): CFMOTO

Typ Variant Verzia | Obchodné Kategorie, Uroveri hluku
oznacenie podkategérie a | posobiaceho na
rychlostny vodica (limit 90
index vozidla dB(A))
CF1000UTR-6 | CF1000UTR-6 | A ZFORCE 950 Sport | T1b 85,9 dB(A)
Metodika testu ¢. 2 podla prilohy X!l normy EU 1322/2014
Vyhlasenie o vibraciach
Hmotnost Poradie CF1000UTR-6 ..
vodiéa skasky awm/s? | awm/s? | ° ws/ 3o Potiadavky
Skuska 1 0,69 1,65
+ o
R I
SkiEka 1 0,66 153 skuskou 1/2 prlemtzerom a
e - ws<1,25 m/s
98+ 1kg Skuska 2 0,62 1,50
Priemer 0,64 1,52 0,42

a ws : hodnota rws zrychlenie vibracii sedadla merana pocas Standardnej cestnej skisky

Skusky boli vykonané v stlade s poziadavkami prilohy XIV normy EU 1322/2014
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umozZnuje montaz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam moze
ponuknut Siroky sortiment vhodného a schvéleného prislusenstva. Zasady montdZe a pouzitia
prislusenstva vzdy prediskutujte s dilerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouZitim prislusenstva. Montaz
neschvéleného prislusenstva je striktne zakdzana a méze byt v prevadzke vysoko nebezpecna!

ZARUKA

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE CFMOTO GLADIATOR

Dovozca tymto zarucuje pévodnému kupcovi, Ze originalne diely nového stroja JourneyMan budud v
pripade poruch spésobenych chybnou montazou, chybnym spracovanim alebo chybnym materidlom
bezplatne vymenené. Praca spojend s vymenou tychto dielov nebude uctovana. Tato zaruka sa
nevztahuje na dalsie naklady spojené s dopravou stroja do servisného centra, umyvanim a dalsimi
Ukonmi priamo nesuvisiacimi s chybou. TaktieZ sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru,
podliehajlce prirodzenému opotrebovaniu, ktoré mozu mat nizsiu Zivotnost, nez je Zivotnost celého
stroja. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie stroja spdsobené beznou prevadzkou vozidla.

Pévodny kupujidci musi prevadzkovat a udrziavat stroj podla instrukcii uvedenych v tomto manuéli a
na Stitkoch stroja. Po objaveni chyby musi tato skuto¢nost pisomne oznamit najneskor do 10 dni na

adresu autorizovaného dilera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovana zaruka nezahfna akukolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poskodenie stroja pri

zisteni nasledujucich okolnosti:

e Abnormalne zatazenie a prevadzka stroja, zahrriujlca najazdenie viac ako 10 000 km v dobe trvania
zaruénej doby alebo pouZivania v extrémne stazenych podmienkach, kladdcich na stroj zvysené
naroky, nezZ je obvyklé.

e Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouzitie neschvalenych, neoriginadlnych a nevhodnych
dielov a naplni.

e Hrubé zaobchadzanie so strojom.

e Nevhodné pouZivanie stroja, zahfnajuce pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalsie
aktivity v tomto manuali zakazané.

e Prendjmu, ¢i ndjmu stroje a pouZzitie stroja na komercné ucely.

Presné informacie o zaruke najdete v Servisno - zaruénej knizke, ktora je neoddelitelnou su¢astou
kazdého stroja CFMOTO. Knizku dostava kazdy majitel stroja od svojho predajcu.
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